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Bevezetés

Minden dicséret Allahot illeti, aki lekiildte szolgajanak a Konyvet, és nem tett bele semmi
gorbeséget. Aldas és béke arra, akinek megparancsoltatott, hogy kimért recitalassal recitalja a
Korant, csaladjara és tarsaira, és mindazokra, akik téliik helyes recitalassal vették at Allah
Konyvét az Utolsé Napig.

Ez egy atfogd konyv a Tajweed (. 2;5\) szabalyairol. Célja, hogy e tudomany minden szabalyat
vilagos tanitasi sorrendben gyljtse 6ssze: minden téma Ibn al-Jazari imam szévegével kezdb6dik,

ezt koveti a magyarazat, szines példak a Koranbdl, figyelmeztetések a gyakori hibakra, végiil a
forrasok.

A konyv moédszere

Riwayah: a konyv Hafs 'an 'Asim ( Fal; uo ua.a>) riwayah-jat koveti a Ash-Shatibiyyah (a;LGJ\) atjan,
azt a riwayah-t, amelyben a medinai mushaf és a legtobb nyomtatott Koran irédott. Ahol a
Tayyibat an-Nashr ( jwd\ i) utjan mas lehet$ség is van, azt csak tajékoztatasul emlitjiik.

cw A

Forrasok: a konyv alapja Ibn al-Jazari imam munkéssdga: Al-Muqaddimah al-Jazariyyah (i Jal\
zz );4.\), an-Nashr és at-Tamhid. Ezt koveti Makki ibn Abi Talib ar-Ri'ayah cim{ mive a betiik és

tulajdonsagaik leirasahoz, valamint al-Marsafi Hidayat al-Qari cimd mitve a részletekhez,

példakhoz és a tanitasi sorrendhez.

Koranszoveg: minden korani példat automatikusan vettiink at a Fahd kiraly komplexum
indo-pakisztani mushafjanak digitalis szovegébdl; semmit sem gépeltiink be kézzel. A
komplexum nastaleeq bettitipusaval szedtiik (KFGQPC Nastaleeq).

Hivatkozasok: a Al-Muqaddimah al-Jazariyyah verseit a szokasos 109 verses szamozas szerint
szdmozzuk. A tobbi konyvnél azt a helyet adjuk meg, ahol a témat targyaljak, nem
oldalszamot, mert a kiadasok eltérnek.

Véleménykiilonbségek: ahol a tuddsok eltérnek, roviden ismertetjiik a nézeteket, majd azt,
amit Hafsnal ash-Shatibiyyah atjan gyakorolnak.

A forrasok

Ibn al-Jazari imam (751 és 833 k6zott a H. sz.)

Shams ad-Din Abu al-Khayr Muhammad ibn Muhammad ibn Muhammad ibn 'Ali ibn Yusuf al-
Jazari damaszkuszi safiita tudds kora vezet6 recitalomestere és a Qira'at tudomanyanak utolsé
nagy tekintélye volt. Damaszkuszban sziiletett 751-ben (H.), és Sirazban halt meg 833-ban (H.). E
teriileten irt mivei kozé tartozik a Al-Muqaddimah al-Jazariyyah néven ismert kéltemény; az at-
Tamhid fi 'Ilm at-Tajwid, amelyet tudoési palyaja elején irt; az an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr, a



tomegesen hagyomanyozott olvasatokrol szé6ld legatfogdbb és leggondosabban ellenérzott mi;
valamint annak verses formaja, a Tayyibat an-Nashr. Ezért az & szavai e konyv alapjai.

Makki ibn Abi Talib al-Qaysi (355 és 437 k6zott a H. sz.)

Abu Muhammad Makki ibn Abi Talib Hammush al-Qaysi Kairouanban sziiletett 355-ben (H.), és
Cérdobaban halt meg 437-ben (H.); a Qira'at és az arab nyelv mestere volt. Az ar-Ri'ayah li-Tajwid
al-Qira’'ah wa Tahqiq Lafz at-Tilawah cim{ mtve az egyik legkorabbi, teljes egészében a tajweednek
szentelt konyv. A legrészletesebb abban, hogy egyenként leirja a betliket, elmagyarazza
tulajdonsagaikat és neveiket, és figyelmeztet azokra a hibakra, amelyeket a recitalok az egyes
betliknél elkévetnek.

'Abd al-Fattah al-Marsafi sejk (megh. 1409, H.)

‘Abd al-Fattah ibn as-Sayyid 'Ajami al-Marsafi sejk Egyiptombdl a Qira'at tudoésa volt a hidzsra
tizennegyedik szazadaban. Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam al-Bari cim{ mive a Hafs riwayah
szerinti tajweedrdl szolé legteljesebb modern konyvek kozé tartozik, és ismert tanitasi

sorrendjérol, sok példajaroél, valamint a finom részletek és kiilonleges szavak targyalasarol.

Szakkifejezések

E tudomany szakkifejezéseit a konyv minden nyelvén arab formajukban tartjuk meg, mert ezek
rogzitett nevek, amelyeket a tanulénak ugy kell megtanulnia, ahogy vannak. Ebben a kiadasban
minden kifejezést latin betiikkel irunk, arab alakjaval zardjelben az egyes fejezetekben valé els6é
el6fordulaskor, példaul Ghunnah (:EJ\). A konyv végén szojegyzék talalhato.

Szinkalauz

A korani példakban csak azok a bettik szinesek, amelyekre a szabaly vonatkozik; a sz6 tobbi része
fekete marad. Minden szinnek egyetlen rogzitett jelentése van az egész kényvben:

. Ghunnah: Ikhfa', Iglab, Idgham bi-Ghunnah,

Kettézétt Nun és Mi . Izhar: Halqi, Shafawi, Qamari
ett6zott Nun és Mim

Leirt, de ki nem ejtett betli, vagy Ghunnah
algalah
nélkil teljesen 6sszeolvadé betl . Qalq

Négy- vagy otlitem(i Madd: Muttasil, Munfasil,

. Kétliitem(i Madd: Tabi'i, Badal, Silah Sughra,
Silah Kubra

'Twad

2, 4 vagy 6 iitem@ Madd: 'Arid li-s-Sukun és Lin

. Hatlitem( Madd Lazim i
megallaskor

. Tafkhim (nehéz) Tarqiq (k6nnyd)

Kiilonleges esetek: Sakt, Imalah, Tashil,
Ishmam

@ 2 példaban vizsgalt bett



Hogyan hasznaljuk a szineket

> - » 9’ - @V, -
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Al-Bagarah 2:27 Al-Bagarah 2:6
Iglab: a Nun Mimmé valik, Ghunnah-val Madd Muttasil

Figyelem
Ez a konyv segiti a megértést, de nem helyettesiti a tanartél valé tanulast. A tajweedet
Mushafahah (R;L/:i\) atjan kell atvenni egy hozzaérté tanartol, aki meghallgatja és kijavitja a

tanul6t, ahogyan a Tarsak is a Profétatol =k vették at.



Bevezetés a tajweed tudomanyaba

A tajweed meghatarozasa
Nyelvileg a tajweed javitast vagy kivalova tételt jelent. Szakmailag azt jelenti, hogy minden
betlit képzési helyérdl ejtiink ki, és megadjuk neki a jogat (3>) és a neki jArdt (s-c..) a

tulajdonsagokbol. Ibn al-Jazari imam igy hatarozta meg:
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Egy betl joga az alland6 tulajdonsagai, amelyek sosem hagyjak el, mint a Jahr ( j;;l_.\), a Shiddah
(sj@\) és az Isti'la’ (oi%,:‘w). A neki jaro az, ami ezekbdl a tulajdonsagokbdl vagy a szomszédos
betiikbél kovetkezik, mint a Tafkhim ( 5553\) és a Tarqiq (oé}%\), az Izhar ggﬁy\), az Idgham (rély\), az
Ikhfa’ (AL»'-}/\), a Madd (J.)) és a Qasr (2d)). ,Minden betlit visszavezetni az eredetéhez” azt jelenti,
hogy képzési helyérdl ejtjik ki; ,,a hasonléban gy ejteni, mint 6nmagaban” azt jelenti, hogy
ugyanannak a betlinek mindeniitt ugyanazt a tulajdonsagot adjuk, és nem recitaljuk egy helyen
jol, mashol hanyagul.

Az imam ezutdn elmagyarazza, hogy ezt gyengéden kell végezni, er6lkodés és tulzas nélkiil, és
csak gyakorlassal érhetd el, vagyis sok ismétléssel egy hozzaért6 tanar mellett.

Forrasok: Ibnal-Jazari, al-Muqaddimah al-Jazariyyah, versek 30 - 33; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qiva'at al-'Ashy: i e pKH
ol %t & o 2l Tbnal-Jazari, at-Tamhid fi 'Thn at-Tajwid: 4 ) e <U; Al-Marsafi, Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam al-Bari:
Al Gy .

Targya, haszna és megitélése

Targya: a Koran szavai abbdl a szempontbdl, hogy betliiknek megadjuk jogukat és a nekik
jarot.

Haszna: a nyelv mego6vasa a hibatdl Allah Konyvében, és annak recitdlasa agy, ahogyan
kinyilatkoztattak.

Megalapozdja: a gyakorlatban a Préféta && aki Dzsibriltél kapta és megtanitotta a
Tarsaknak. Irott tudomanyként a recitalas és a nyelv mesterei; az elsék kozott, akik kiilén



irtak réla, volt Abu Muzahim al-Khagani (megh. 325, H.) Ra'-ra rimel$ kolteményében, majd
Makki az ar-Ri'ayah-ban.

Megitélése: szabalyainak elméleti megtanulasa kozosségi kotelesség, alkalmazasuk pedig
recitalaskor kotelezé mindenkinek, aki a Korant recitalja. Ibn al-Jazari imam mondja:

oo wes e/ o~ /%/ Seogo .~
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Abizonyiték a (7 )LS’“ Q\J’_SJ\ J.; £le 3 3 )\ (Al-Muzzammil 73:4) vers. Ibn al-Jazari az an-Nashr-ban
'Alitél (Allah legyen vele elégedett) kozli, hogy a Tartil ( (Js JJ\ -a betlik tajweedje és a megallasi

helyek ismerete”. A koltemény versének két olvasata van: ,aki nem tajweeddel recitalja a Korant”
s ,aki nem helyesen recitidlja a Korant”, és mindkettd azt jelenti, hogy a helyes Kkiejtés
elhanyagolasa biin.

Forrasok: Ibn al-Jazari, a- Muqaddimah al-Jazariyyah, versek 27 - 29; Ibn al-Jazari, an-Nashv fi al-Qira'at al-'Ashr: ; Bae 3l
asly »l; Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: 4 ) (S

A lahn (hiba) és fajtai
A Lahn (‘;j*.\) hiba és eltérés a helyestdl recitalaskor. Két fajtaja van:

Fajta  Meghatarozas Példak Megitélés

Egy betli vagy maganhangzo

Lahn Nyilvanval6 hiba, amely felcserélése egy masikkal,
Jali elrontja a szot, a recitalok magéanhangzods betlinek sukun
( ul | és masok is felismerik, és adasa vagy néma betlinek Egyhangtan tilos.
‘0 megvaltoztathatja a magéanhangzo6 adasa, példaul a
&t jelentést. E223VL (AlFatinah 17) 520 Ta-janak
dammaval olvasasa.
A recitalas mesterei szerint
Lahn  Hiba, amely a tajweedet A Ghunnah vagy az Ikhfa’
: . . , . .. ,, nem megengedett annak,
Khafi  rontja el, de a jelentést elhagyasa, egy kotelezé Madd . - .
< fn s . aki meg tudja tanulni;
(A nem; csak a hozzaérté megroviditése vagy egy konnyd L,
.. o o . L egyesek nemkivanatosnak
) recitalok veszik észre. betli megnehezitése. .,
L tartjak.

Forrasok: Ibnal-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: & | p@\; Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam ab-Bari: 4.l Al

A recitalas tempoi

Arecitalasnak tobb tempdja van, mindegyik megengedett, ha a tajweed szabalyait betartjak:



Tempo Leiras

Tahqiq

(i -5 ) Aleglassubb, teljes Madd-dal és teljes maganhangzékkal; tanitasra alkalmas.

Tartil Nyugodt, megfontolt recitalas elmélkedéssel; a legjobb tempd. Egyesek a Tahqgiq-kal
arti

azonosnak tekintik.
Tadwir (;«;/:C’J\) Kozéptempo a Tahqiq és a Hadr kozott.

Hadr (,31) Gyors recitilas a szabalyok megtartasaval; altaldban ismétlésre hasznaljak.

Gyakori hiba
Az a gyorsasag, amely egy betlit vagy maganhangzot elhagy, vagy egy kotelez6 Madd-ot
megrovidit, hiba, nem pedig Hadr.

Forrasok: Ibnal-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: .1 3| _:| »; Ibnal-Jazari, at-Tamhid fi 'Tlm at-Tajwid: s 31 _:1 » ob; Al-

Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: 3¢\ 31 _z| ..

Qira'ah, riwayah és tariq

A tiz imam egyikének tulajdonitott olvasisi médot Qira'ah (s;\:{d\)-nak nevezik, példaul 'Asim
olvasatat. Az athagyomanyozdjanak tulajdonitott Riwayah (:u:\;;)\), példaul Hafs 'Asimtél. Az
athagyomanyozo6 utan kovetkezdknek tulajdonitott Tariq (3 4/.12.!\), példaul ash-Shatibiyyah utja, al-
Qasim ibn Firruh ash-Shatibi imam (megh. 590, H.) Hirz al-Amani cim( kolteménye. Ibn al-Jazari
szerint egy olvasat akkor hiteles, ha harom feltételnek megfelel: valamilyen érvényes mddon
egyezik az arab nyelvvel, legalabb lehetdség szerint egyezik valamelyik uthmani példany

irasaval, és hiteles athagyomanyozasi lanca van.

Forrasok: Ibnal-Jazari, an-Nashr fi al-Qiva'at al-'Ashy: C&) tedze 3 el 561,31 0K i; Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam
al-Bari: s bty als )1y 3¢ 3.

A recitalasillemszabalyai

Oszinteség Allah irant, recitalas tisztasag allapotaban és tiszta helyen.

Menedékkérés az elején, és a Basmalah a szirak elején (1asd a kovetkezo fejezetet).

Elmélkedés és alazat, valamint a hang szépitése er6lkddés nélkiil, ahogy a hadisz mondja:
~Ekesitsétek a Korant hangotokkal” (Abu Dawud, an-Nasa'i).

Tiirelem a tanuldsban, mert a Préféta =% azt mondta: ,,Aki jartas a Koranban, a nemes, jAmbor
irnokokkal van, és aki dadogva, nehézségek aran recitalja, annak kettds jutalom jar” (Bukhari
és Muslim).

10



Isti'adhah és Basmalah

Isti'adhah

Az Isti'adhah (séﬁi;‘y\) azt jelenti, hogy recitalas el6tt elmondjuk: e ol )l e ﬁsb. 3 fT (,Allahnal
keresek menedéket a megkovezett satantdl”). A recitalok ezt a megfogalmazast részesitik
elényben, mert megegyezik a Koran szavaival: <@ o)) ‘_/,L.:.;J\ G g&\i ERIAH Q\Jﬁj\ é)\J’E 136
(An-Nahl 16:98). A legt6bb tudds ajanlottnak tartja a recitalas elején; egyesek kotelezének.

Hangosan vagy halkan

Hangosan mondjuk, ha a recitalas hangos, és valaki hallgatja, hogy a hallgat6 kezdettdl figyeljen.
Halkan mondjuk, ha halkan recitilunk, egyediil vagyunk, imaban, vagy olyan csoportban,
amely felvaltva recital, és nem mi vagyunk az els6k.

Forrasok: Ibnal-Jazari, an-Nashr fi al-Qiva'at al-'Ashr: s3lewN o\; Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: 53\,

Basmalah
A Basmalah (ﬂ;:ﬂ\) azt jelenti, hogy elmondjuk: e o)) b o Hafs minden szlra elején recitalja,
kivéve a Bara'ah-t (at-Tawbah), akar a sztraval kezd, akar az el6z6h6z kapcsolja. Ha valaki sztra
kozepén kezd, elmondhatja vagy elhagyhatja; sok recitalomester inkabb elmondja.
Osszekapcsolasi médok a sziira elején

A szura elején kezdve négy mod megengedett az Isti'adhah, a Basmalah és a szira kezdete

szamara:
Mad Hogyan
o Megallas az Isti'adhah utan, megallas a Basmalah utan,
Qat' al-jami . ) .
majd a sztra elkezdése.
Megallas az els6 utan, a masodik Megallas az Isti'adhah utdn, majd a Basmalah
Osszekapcesolasa a harmadikkal Osszekapcsolasa a szaraval.
Az els6 6sszekapcsolasa a masodikkal, Az Isti'adhah 6sszekapcsolasa a Basmalah-val, megallas,
megallas a harmadik el6tt majd a szura elkezdése.
Wasl al-jami' Mindharmat egy lélegzettel 6sszekapcsolni.

A Basmalah két szura kozott

Ha egy szura végét a kovetkezo elejéhez kapcsoljuk, hArom moéd megengedett, a negyedik nem:

1



Moad Hogyan Megitélés

o Megallas a szara végén, megallas
Qat' al-jami i . i Megengedett
a Basmalah utan, majd kezdés.

Megallas az els6é utan, a Megallas a szara végén, majd a
masodik 6sszekapcsoldsa a Basmalah 6sszekapcsolasa a Megengedett
harmadikkal kovetkezoével.

A szira végének, a Basmalah-nak

Wasl al-jami' és a kovetkezd szaranak Megengedett
Osszekapcesolasa.
Az elsé Osszekapcesolasa a . . . i Nem megengedett, mert azta
L L A szlra végének 6sszekapcsolasa , )
masodikkal, megallas a latszatot kelti, hogy a Basmalah az

a Basmalah-val és megallas rajta.

harmadik el6tt eléz6 szira végéhez tartozik.

A Bara'ah szira (at-Tawbah)

A Bara'ah elején nincs Basmalah. Aki ezzel kezd, csak az Isti'adhah-t mondja el, majd megall vagy

S -

osszekapcsolja a kezdettel: « 435435 5&5\ G %’JJ’S (At-Tawbah 9:1). Ha az al-Anfal végéhez kapcsoljuk,

Basmalah nélkiil hArom mod van: megallas 1élegzetvétellel, Sakt (;:{iJ\) 1élegzetvétel nélkiil, vagy

~
)

Wasl ( J,;;l\). Ha a kozepén kezdiink, a recitdlémesterek a Basmalah-t illetéen eltérnek.

Figyelem

Ha sztra kozepén olyan verssel kezdiink, amely a satant vagy olyasmit emlit, amit nem illik
Allah nevéhez kapcsolni, jobb a Basmalah utdn megallni, mint a }3.5)\ ;Lé:ig.} ‘_’).L.z.ﬁj\

(Al-Bagarah 2:268) esetében.

Forrasok: Ibnal-Jazari, an-Nashr fi al-Qiva'at al-'Ashy: sy oL; Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: L W, o]

sl Cpe
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Makharij: a képzési helyek
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Mi a makhraj, és hogyan talaljuk meg

A Makhraj ( ;21) az a hely, ahol egy betli hangja megall, és amely sajatos azonossagat adja.

Megtalalasahoz tegyiik a betiit némava vagy kettézotté, tegyiink elé maganhangzos hamzat és
ejtsiik ki; majd figyeljiik meg, hol 41l meg a hang: az a makhrajja, mint példaul Sl cu\

A makhraj vagy meghatarozott (muhaqgaq), amely a torok, a nyelv vagy az ajkak egy adott
részén nyugszik, mint a legtobb betlinél; vagy becsiilt (muqaddar), amely nem nyugszik
meghatarozott részen, és ez a Huruf al-Madd (111 _s ,j:.) makhrajja, mert csak a levegé elfogytaval

érnek véget, ahogy azimam mondja: ,Madd-bet(ik, amelyek a levegével végzédnek.”

A makharij szama

Az Ibn al-Jazari és a legtobb tudoés altal valasztott nézet szerint tizenhét makharij van; ez al-
Khalil ibn Ahmad nézete. Sibawayh és kovetdi, példaul ash-Shatibi, tizenhatot szamoltak,
elhagyva a Jawf (J}\)-ot, és betit a torok, a nyelv kozepe és az ajkak kozott osztottak szét. Al-

13



Farra' tizennégyet szamolt, egyetlen makhrajt adva a Lam, Nun és Ra' betiknek. Mindegyik 6t
altalanos teriiletbe tartozik: Jawf, Halq (GlL), Lisan (5L.V)), Shafatan (5:2)) és Khayshum (s k).

Forrasok: Ibn al-Jazari, a-Muqaddimah al-Jazariyyah, versek 9-19; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi ak-Qira'at al-'Ashr: Cs, L o ol
Makki ibn Abi Talib, ar-Ri'ayah li-Tajwid al-Qira'ah: Ce 5 41 o=l Al-Marsafi, Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam al-Bari: &
oy A

A tizenhét makharij

00000600

1. abra: aszdj, atorok ésaz orrhozzavetdleges oldalnézete. A szamok a tablazatban szerepld képzési helyek szamai.

# Teriilet Pontos hely Betiik
S5s!

1 Jawf A torok és a szaj belsejében 1évé tires tér (’L:\U)

2  Halqg A torok legmélyebb része, a mellkashoz legkdzelebb e

3 Halg A torok koézepe z ¢

4  Halq A torok legkozelebbi része, a szaj mellett C ﬁ

5 Lisan A nyelv hatsoé része a lagy szajpaddal felette R)

6 Lisan A nyelv hatso része, kissé a Qaf el6tt, a szajpaddal )

7 Lisan A nyelv kozepe a kemény szajpaddal felette S B d

A nyelv egyik vagy mindkét széle a felsé érléfogakhoz; a bal oldal
konnyebb és gyakoribb

G-

8 Lisan



# Teriilet Pontos hely Betiik

9 Lisan Mindkét szél eliils6 része a hegyig, a felsé fogak inyéhez J

10 Lisan A nyelvhegy a fels6é metszéfogak inyéhez, kissé a Lam alatt J

. A hegy a nyelv felszinének egy kis részével a fels6 inyhez, kissé beljebb,

11 Lisan . )
mint a Nun

12 Lisan A nyelvhegy a fels6 metszéfogak tovéhez < b

13 Lisan A nyelvhegy kozvetleniil az als6 metszéfogak folott, kis rést hagyva vl

14 Lisan A nyelvhegy a fels6 metszéfogak éléhez S b

15 Shafatan  Azals6 ajak bels része a fels6 metszéfogak éléhez <
Mindkét ajak: zdrva a Ba és a Mim esetében, kerekitve és nyitva a Waw

16 Shafatan i ds)
esetében

17 Khayshum Az orr belsé hatsé része sl

Példak az al-Fatihah-bol

> rd
) S5
e g
Al-Fatihah 1:4 Al-Fatihah 1:2
Alif a Jawf-bél (1) Ha'atorok kézepérdl (3)

> - P
2wy > 8 - w };7 e AND(, S827%

Al-Fatihah 1:6 Al-Fatihah 1:5
Sad ahegyr6l (13); Qaf ahatso 'Ayn atorok kdzepérél (3); a
részrél (5) Madd-Yaa Jawf-bdl (1)

A fogak és a nyelv részei

>
s /;‘ 2 - \ > %
(- J’\.C
0 -
- =

Al-Fatihah 1:7

Ghayn atorok kézeli részérol
(4); Dad anyelv szélérdl (8)

z

rd

- 7/’, PR

Coamo *,..:
" -

Al-Fatihah 1.7
Dhal afogak élérél (14); Taa
toviikrdl (12)

A tanuldnak sziiksége van a fogak és a nyelv részeinek nevére, mert a makharijt ezekkel irjak le.

Altalaban harminckét fog van: mindkét allkapcsban két kozépsé metszéfog, két oldalsd

metsz6fog, két szemfog, két kisérld, hat nagyorlo és két bolesességfog.
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L

Jami' Ahkam at-Tajweed

Thanaya (4): k6zéps6 metszéfogak
Ruba'iyyat (4): oldalsé metsz6fogak
Anyab (4): szemfogak

Dawahik (4): els6 kis6rlék
Tawahin (12): 6rléfogak

Nawajidh (4): b6lcsességfogak

Nyelvhegy: Nun, Ra’; Ta', Dal, Ta; Sad, Zay,
Sin; Dha', Dhal, Tha

A nyelv kozepe: Jim, Shin és a nem Madd-
betdl Ya

A nyelv hatso része: Qaf, majd Kaf

A nyelv két széle: Dad a felsé 6rléfogakhoz,
és Lam azok eliils6 részérél

B & &

2. abra: a fels6 fogak és a nyelv feliilrél. Azardjeles szamok mindkét allkapocs fogait szamoljak.

3.5 Amire figyelni kell

Dad és Dha': a legkonnyebben Gsszetévesztheté betik. A Dad a nyelv szélérdl jon a fels6
érléfogakhoz, Istitalah (aSUQ.:.lY\)-val; a Dha' a nyelvhegyrdl jon a felsé metsz6fogak éléhez. A Dad
nem ejthetd Dha'-ként és nehéz Dal-ként sem.

Hamzah és Ha': a legtavolabbi pontrél jonnek, ezért gondosan, teljesen kell kiejteni Gket,
kiilénbsen a néma Ha'-t és a sz6 végi Ha'-t.

'Ayn és Ha': vigyazz, hogy az '‘Ayn ne valjon Hamzah-v4, a Ha' pedig konnyd Ha'-va, ahogy sok
nem arab teszi.

Tha, Dhal és Dha': a nyelvhegynek kissé ki kell jonnie, hogy érintse az eliils6 fogak élét; nem
ejthet6k Sin-ként vagy Zay-ként.

Megjegyzés
Az Alif el6tt mindig fathah all, a Madd-Waw el6tt dammah, a Madd-Ya el6tt kasrah. Ha a
Waw vagy a Ya fathah utan néma, akkor a Lin (.4) bettje, és nem a Jawf-bol jon: a Waw az

ajkakrol, a Ya a nyelv kozepérol.

Forrasok: Ibnal-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: s, 4 @& <b; Makki ibn Abi Talib, ar-Ri'ayah li-Tajwid al-Qira'ah: o\
R $3y oy A o Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam abBari: ol elely Coy Al ol
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Sifat: a betiik tulajdonsagai
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Meghatarozas és haszon

A Sifah (4:2)) az a moéd, ahogyan a betli a makhrajiban létrejon: aramlik-e a lélegzet vagy
visszatartott, aramlik-e a hang vagy visszatartott, emelkedik-e a nyelv vagy lent marad, és igy
tovabb. A makhrajazt hatarozza meg, hol keletkezik a bet(; a sifah azt, hogyan.

Els6 haszon: a k6zos makhraju betlik megkiillonboztetése; sifat nélkiil a Ta', a Dal és a Ta
egyetlen hang lenne.

Masodik: a kiilonb6z6 makharij bet(ii kiejtésének javitasa.

Harmadik: az erds és gyenge betlik ismerete, hogy tudjuk, hol megengedett az 0sszeolvasztas

és hol nem.

A sifat kétféle: a Sifat Lazimah (i pm QLL;)\), amelyek sosem hagyjak el a betfit, és e fejezet targyat
képezik; és a Sifat 'Aridah (35 ,/\:J\ QL:L,;J\), amelyek bizonyos helyzetekben megjelennek, masokban
nem, mint a Tafkhim ésa Tarqiq, az Izhar, az Idgham, az Iglab, az Ikhfa, a Madd és a Qasr. Ibn al-
Jazari tizenhét allandé tulajdonsagot szamolt, mig Makki az ar-Ri'ayah-ban sokkal tobb

tulajdonsagot és nevet emlitett. Kétféle tipusuk van: ellentétes parral rendelkezdk és ellentét
nélkiliek.
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Ellentétes parral rendelkezé tulajdonsagok

Tulajdonsag

Hams (w:.l\)
Jahr (,i11)

Shiddah (s 1))

Tawassut (LL;J\)

Rakhawah
(4 1)

Isti'la’ (-SweeY))
Istifal (JUizY))
Itbag (3L YY)

Infitah (-=5Y1)

Idhlaq (3Y3Y)

Ismat (oY)

Megjegyzés

Meghatarozas

Alélegzet aramlik a betd kiejtésekor, a makhrajra nehezedd gyenge

nyomas miatt

Alélegzet visszatartott a makhrajra nehezedd erés nyomas miatt

A hang visszatartott a makhrajra nehezedé teljes nyomas miatt

Hang a Shiddah és a Rakhawah kozott

A hang aramlik a gyenge nyomdas miatt

A nyelv hatso része a szajpad felé emelkedik

A nyelv lent marad, tavol a szajpadtdl

A nyelv egy része a szajpadhoz tapad, és a hang kozéjiik zarul

A nyelv elvalik a szajpadtdl, és a levegd kozottiik aramlik
A betli konnyt és gyors, a nyelvhegyrol vagy az ajakrol jon

Sz6 szerint «visszatartis»; szakkifejezésként nehézség (nem Tafkhim):
négy vagy 0t gyokbetiis arab sz6 nem épiil fel csak ezekbdl a betlikbol

Betik

(10)

Az Osszes
tobbi (18)

C& L
(®)

#3506
A tbbi (15)
(7)

A t6bbi (21)

L Lo

(4)
A t5bbi (24)
H i3 (6)

A t6bbi (22)

A tablazat szamai huszonnyolc betlire vonatkoznak, a Madd-Alif nélkiil. Aki az Alifot is
szamolja, eggyel tobbet ad a Jahr, Rakhawah, Istifal, Infitah és Ismat esetében: 19, 16, 22, 25

és 23.

Ellentét nélkiili tulajdonsagok

Tulajdonsag

Safir (i)

Qalqalah {33))

Lin ;)

Meghatarozas Betiik
Egy madar flittyéhez hasonld, éles tébblethang Uy u®
A makhraj megrezdiil, amikor a betli néma, és tiszta - ;l:;
do
visszhangot ad 2
Néma Waw és Ya fathah
A betl kénnyen, eréfeszités nélkiil jon ki 4
utan

Inhiraf (s \:.32\1\) A betli makhrajanak elhagyasa utan egy masik felé hajlik s d
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Tulajdonsag  Meghatarozas Betiik

Takrir (, ﬁg\) A nyelvhegy remeg a Ra'-nal; azért tanuljuk, hogy

elkeriiljiik 7
Tafashshi (éﬁﬂ) Alevegd szétteriil a szajban 5
Istitalah Ah Iv széle mentén elslrél hatrafelé nytlik '
PP ang a nyelv szele menten eloiro. atrarele n 1
Gy gany v o

Egyes tuddsok, példaul al-Marsafi, hozzateszik a Ghunnah (:éi!\)-t a Nun és a Mim szamara,

valamint a Khafa' (:\il:))-t (rejtettség) a Madd-betiik és a Ha' szamara.

Példak
> _ 2 P 7 f/ > % P w
At-Takwir 81:1 Al-Mu'minun 23:1 Al-Fatihah 1:6
Hamsegy néma Ta-ban:a Jahr, Shiddah és Qalgalah a Dal- ItbaqésIsti'la’'a Sad-ban ésaTa'-
1élegzet aramlik ban ban

s_ z }‘L/ g> < ,Z wB /,qu //
Al-lkhlas 112:2 Al-Bagarah 2:20 Al-Fatihah 1:7
Safir a Sad-ban TafashshiaShin-ben Istitalah a Dad-ban

Forrasok: Ibnal-Jazari, a-Muqaddimah al-Jazariyyah, versek 20 - 26; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: Slis ol
2, 41; Makki ibn Abi Talib, ar-Ri'ayah li-Tajwid al-Qira'ah: L:liss 24 4 o\l §3; Al-Marsafi, Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam al-
Bari: &y A Ol

Az egyes betiik tulajdonsagainak tablazata

Az els6 6t oszlop minden parbdl egy tulajdonsagot ad meg: (1) Hams vagy Jahr, (2) Shiddah,
Tawassut vagy Rakhawah, (3) Isti'la’ vagy Istifal, (4) Itbaq vagy Infitah, (5) Idhlaq vagy Ismat.
Minden betlinek legalabb 6t és legfeljebb hét tulajdonsaga van.

Beti 1 p 3 4 5 Egyéb
s Jahr Shiddah Istifal Infitah Ismat
< Jahr Shiddah Istifal Infitah Idhlaq Qalgalah
< Hams Shiddah Istifal Infitah Ismat
< Hams Rakhawah Istifal Infitah Ismat
d Jahr Shiddah Istifal Infitah Ismat Qalgalah
d Hams Rakhawah Istifal Infitah Ismat
d Hams Rakhawah Isti'la’ Infitah Ismat

19



Betii 1
2 Jahr
3 Jahr
) Jahr
B} Jahr
84 Hams
J‘ Hams
2 Hams
u@ Jahr
L Jahr
) Jahr
C Jahr
£ Jahr
< Hams
é Jahr
2 Hams
J Jahr
¢ Jahr
Jd Jahr
° Hams
g Jahr
S Jahr

Shiddah
Rakhawah
Tawassut
Rakhawah
Rakhawah
Rakhawah
Rakhawah
Rakhawah
Shiddah
Rakhawah
Tawassut
Rakhawah
Rakhawah
Shiddah
Shiddah
Tawassut
Tawassut
Tawassut
Rakhawah
Rakhawah

Rakhawah

Istifal
Istifal
Istifal
Istifal
Istifal
Istifal
Isti'la’
Isti'la’
Isti'la’
Isti'la’
Istifal
Isti'la’
Istifal
Isti'la’
Istifal
Istifal
Istifal
Istifal
Istifal
Istifal

Istifal

Infitah
Infitah
Infitah
Infitah
Infitah
Infitah
Itbaq
Ithaq
Ithaq
Itbaq
Infitah
Infitah
Infitah
Infitah
Infitah
Infitah
Infitah
Infitah
Infitah
Infitah

Infitah

Ismat
Ismat
Idhlaq
Ismat
Ismat
Ismat
Ismat
Ismat
Ismat
Ismat
Ismat
Ismat
Idhlaq
Ismat
Ismat
Idhlagq
Idhlaq
Idhlaq
Ismat
Ismat

Ismat

Egyéb

Qalqalah

Inhivaf. Takrir
Safir
Safir

Tafashshi
Safir
Istitalah

Qalqalah

Qalqalah

Inhiraf
Ghunnah

Ghunnah

Lin

Lin

A Lin ebben a tiblazatban csak akkor vonatkozik a Waw-ra ésa Ya-ra, ha fathah utan néma.

Erds és gyenge

Erds tulajdonsagok: Jahr, Shiddah, Istila’, Itbaq, Safir, Qalgalah, Inhiraf, Takrir, Tafashshi,
Istitalah és Ghunnah. Gyenge tulajdonsagok: Hams, Rakhawah, Istifal, Infitah, Lin és Khafa. A

Tawassut, az Idhlaqg és az Ismat al-Marsafi és masok szerint sem nem erds, sem nem gyenge. Egy

betli aszerint erds vagy gyenge, hany erds tulajdonsagot egyesit; a legerdésebb betd a Ta), a

leggyengébb a Ha'.

20



Megjegyzés
A tulajdonsagok kiilonboztetik meg a k6zos makhraju bettiket: a Ta', a Dal ésa Ta egy helyrol
jon, de csak a Ta'-nak van Isti'la'-ja és Itbag-ja, csak a Ta-nak Hams-a, a Dal-nak pedig Jahr-ja

és Shiddah-ja Itbaq nélkiil. Ugyanez érvényes a Sad, a Zay és a Sin, valamint a Dha’, a Dhal és
a Tha esetében.

Forrasok: Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qiva'at al-'Ashr: <o, L) lie ol; Makkiibn Abi Talib, ar-Ri'ayah li-Tajwid al-Qira'ah: L,
Aiadly 4,30 oy A §3; Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: diss s 4 6 1) oli) (wm
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A betiik egyenként

A makharij és a sifat utan a recitalonak minden betit kiilon is ismernie kell: makhrajjat, f6
tulajdonsagait és a kiejtésénél elé6forduld hibakat. Ez Makki imadm maddszere az ar-Ri'ayah-ban,
aki minden betlinek kiilon fejezetet szentelt. Ibn al-Jazari imam a Mugaddimah-ban
figyelmeztetett azokra a bettikre és szavakra, amelyekben gyakoriak a hibak.

A betiik tablazata a f6 figyelmeztetésekkel

Makhraj

Sz.

Betii

F6 szempont

Nehézségben vagy konnytliségben az el6tte 4116 betiit koveti; konnyl betli utan

\ 1
sosem nehéz.
. 9 Gyengéden ejtjlik, nyomas nélkiil; néman tisztan; csak ahol athagyomanyozott, ott
konnyitjiik.
N 5 Aleggyengébb és legrejtettebb betd; tisztan ejtsiik kozépen és a végén, féleg

ismételve vagy néman.

3 Nem valhat Hamzah-va; néman Tawassut-tal tiszta, nem goércsos.
Nem valhat konny(i Ha'-va vagy Kha'-va; '‘Ayn vagy Ha' mellett tisztan.

4 Nehéz tulzas nélkiil; nem valhat Qaf-fa.

N (e
w

4 Nehéz, de nem tilozva a Qaf vagy a Ghayn felé.

S 5 Shiddah, Jahr és Isti'la’; nem valhat Kaf-fa vagy Ghayn-né; néméan Qalgalah.

: 6 Hams-anak és Shiddah-janak tisztanak kell lennie, féleg ismétléskor.

@ 7 Feszes és zongés; nem lagyulhat el, mint a Shin; néman Qalqgalah.

uf‘ 7 Tafashshi-janak tisztanak kell lennie, f6leg néman vagy kettézve.

S 7 A nyelv kozepérdl, ha nem Madd-bet(; az egyszerd Ya-t ne kettézziik.
o2 8 A nyelv szélér6l Istitalah Gllaz-Y))-val; nem vélhat Dha'-vé vagy nehéz Dal-14.

J 9 Konnyd, kivéve Allah nevében fathah vagy dammah utan; sukun-ja legyen teljes.
3 10 Velejaré Ghunnah-ja van, amely kett6zve, rejtve vagy 6sszeolvadva teljesen

hallatszik.
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F6 szempont

B 1 Rezgését rejtsiik el, féleg kettézve; vannak nehézségi és konnytliségi szabalyai.
L 12 Alegerdsebb betli; néman Qalqalah; Itbag-ja megmarad, amikor a Ta-ba olvad.
S 12 Néman Qalgalah; sosem nehéz.
< 12 Hams-anak tisztdnak kell lennie; nem valhat nehézzé, mint a Ta'.
U@ 13 Itbaq, Isti'la’ és Safir; nem valhat Sin-né.
) 13 Zongés, Safir-ral; nem valhat Sin-né.
B 13 Zongétlen, Safir-ral; nehéz betd el6tt nem valhat Sad-da.
b “ Nyelvhegy a fogaknal, Itbag-kal; nem valhat nehéz Zay-ja.
3 yli} Nem valhat Zay-ja vagy Dal-1a.
< 14 Nem vélhat Sin-né vagy Ta-va.
) 15 Konnyd és zongétlen; nehéz betd mellett sem nehéz.

Kerekitett ajkakkal; a Madd-Waw-t nydjtjuk, nem kettézziik, és nem olvasztjuk a

16
’ kévetkezé Waw-ba.
< 16 Feszes és zOngés; sosem nehéz; néman Qalgalah.
¢ 16 Zart ajkakkal; nehéz betd el6tt konnyt; kettézve Ghunnah hallatszik.

Forrasok: Makkiibn Abi Talib, ar-Ri'ayah li-Tajwid al-Qira'ah: 6  ~ 6 s Ao yj; Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-
Bari:d o2 by S~ 8 e oK

A konnyi betiik konnyen tartasa

zo o - o o o - S0z o 4/5)‘ o/w//
g 7 /ﬁ:}& o S Sg Soo sor s
Ua ey el L.\a\ ;f«\ .xé—\ﬁj

° s o s -} s o - ° w///n/

A kolté megparancsolja, hogy az Istifal (Jlz~Yl) minden betiijét konnyen tartsuk, és megnevezi
azokat, amelyekben gyakoriak a hibak: az Alif konnyd betd utan sosem nehéz; a Hamzah a
szavak elején; a Lam Allah neve vagy nehéz betd mellett; és a Mim nehéz beti mellett.
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Al-Fatihah 1:2 Al-Fatihah 1:6 Al-Kahf 18:19
A Hamzah kezdéskor konnyti Konnyld Hamzah A Lamkdnnyl marad a Ta' el6tt

5 -

w, -~
-
&Lﬁéj‘:’ \Y; 2 /:"ﬁ 7'2 "W > §9
-~ = - ‘/,

Al-Fatihah 1:7 Al-Ma'idah 5:3 Al-Bagarah 2:10
Awa-la Lam-jakonnyl marad a A Mim kénny( marad aKha' A Mim kénny( marad egy nehéz
Dad el6tt elott Ra'el6tt

Ba, Jim és a Qalgalah betiii

gl g 5320 o o 2, S s Sk G el
o wr s ° o o w wl ° i /.
ﬂ‘i)w‘wu M‘hr:ﬁ%"té)%f
e o o o~ oS, o - <o s o 4:@:) crw
Ll O us)\&u.(;d\) & O Malze (s

d
A Ba konnyt(; ne tedd nehézze olyan szavakban, mint « (3755 (A-Bagarah 2:19) €s Jg_‘) 9% (Al-Araf 7:139),

és ne gyengitsd a & (A-Bagarah 2:15) szoban. Tartsd meg a Ba és a Jim Shiddah-jat és Jahr-jat,

féleg kettézve vagy néman, hogy se lélegzet, se hang ne aramoljon veliikk, mint ezekben a
példakban:

Ba és Jim kettézve és néman

5} 5 {’ > & >~ (. 4a” w2
\.¢.>- 2 j\.@j\.’ \}.\o\f) 09
Al-Bagarah 2:165 Al-Balad 90:17 Al-Bagarah 2:265
T3 s 271 2 ,’ 1 <0
Gz e =2 @ =l
Ibrahim 14:26 Al-Bagarah 2:197 Al-Fajr 89:1

Ezutan megparancsolja, hogy a Qalgalah (:lid)-t tegyiik tisztava a betiiiben, amikor némak, és

megjegyzi, hogy megallaskor tisztabb. A részletek a Qalgalah fejezetben vannak.
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Ha' és Sin

S or 0 b

wawuwj u;’-\uh;-\ubw\o-

J ) > .
Tedd tisztava a Ha-t, ha ismétlédik vagy kozeli betdi mellett 4ll, minta « 32 Rt (Yusuf 12:51)
ésa < ELSTL (An-Naml 27:22) esetében. Keriild, hogy a Sin a Ta' vagy a Qaf el6tt annyira nehézzé
valjon, hogy Sad legyen belble, mint a <3323 (A-Hajj 22:72), a EQ}L@ (A-Qasas 28:23) és az

e ZZ2) (a-Fatinan 1:6) esetében.

Sukun, Infitah és Shiddah

o s oo S or0 o o ot /o//

L\.\«a@g,,a;.u}w\ L;uji.«)\écuaf.\,

-, -

z o zo~ z Sor - -~ o0 wo o
&‘)M%Lﬁw‘ &J)>- y\JjJs'-CLb\ udl»}
w//// o 2 Za
\-“419 3553 gj‘"'{ L";) dK»Mw gbj

Teljes sukun: néma Lam, Nun, Mim vagy Ghayn esetén kozeli betli el6tt; ne tegyél hozza

maganhangzot és ne olvaszd Gssze, mint a \;J» ;\) (A-Baqarah 2:125), 8z £ Eaadlb (A-Fatihah 1:7),
az g.:)).\a:uj\ (Al-Fatihah 1:7) és a < \XUL> (As-Sajdah 32:10) esetében.

Tiszta Infitah: a Dhal-ban és a Sin-ben, hogy a \) )J_é (A-lsra 17:57) ne keveredjen a \jjﬁ.é-
(Al-Isra 17:20)-val, sem a 6,&) (Al-Bagarah 2:216) @ L9a.$‘—) (Taha 20:121)-val. .

A Shiddah megtartasa' a Kaf-ban és a Ta-ban, amikor ismétlédnek, mint a 22 ~f5‘f

55 "3//:

(Fatir 35:14), a W—’b (An-Nahl 16:28) és a dwuﬂ\) (Al-Bagarah 2:191) esetében.

Forrasok: Ibnal-Jazari, akMuqaddimah al-Jazariyyah, versek 34 - 49; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: 4 2 3 b
Lgmsmaiy 25 A1; Makki ibn Abi Talib, ar-Ri'ayah li-Tajwid al-Qira'ah: s, &) ol 4l; Al-Marsafi, Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam al-
Bari: Gy Al Lam o Sl
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Dad és Dha'

L s sor s o oo
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Mivel a Dad és a Dha' hangzik a leginkabb egyforman, a kolt6 6sszegytijtétte a Dha'-t tartalmazo
Osszes korani szot; minden mas Dad-dal irédik. Gyokei kozé tartoznak: ¢ kil ‘VJ;':J‘ C,@.ﬁj‘ cJ.I;'J\ :Q&EJ\
il ¢ e s o ol ¢V A S I L ¢ BN 1,2 i) sl ) el
Ll (Ll

Kivételt tett a Dad-dal irt, hasonldé hangzast szavakkal: lpac: (A-Hijr 1591), %};9\5
(A-Giyamah 7522), §7a5k (Ainsan 76:11), E}m' (A-Mutaffifin 83:24), 4 axSh (Ar-Rad 138), & _hiE)
(Hud 11:44) és UZQ; (Al-Haqgah 69:34). A M (At-Takwir 81:24) esetében az olvasatok eltérnek; Hafs

Dad-dal olvassa.

Amikor a Dad Dha'-val vagy kozeli betiivel talalkozik, mindkettét tisztan kell ejteni, hogy egyik

se olvadjon a masikba:
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Tiszta elvalasztas

3/’!1 < :’o‘

Ash-Sharh 94:3

< 2 ’Cj

Ash-Shu'ara 26:136

Jami' Ahkam at-Tajweed

B a2

Al-Furgan 25:27

-
>4 75

15

Al-Bagarah 2:198

Al-Bagarah 2:173

r@’“b

At-Tawbah 9:35

Mindkét Ha' tisztan

Forrasok: Ibn al-Jazari, al-Muqaddimah al-Jazariyyah, versek 52 - 61; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qiva'at al-'Ashr: sLall e r)@\

«lly; Makkiibn Abi Talib, ar-Ri'ayah li-Tajwid al-Qira'ah: Wl U, sLAl Oy Al-Marsafi, Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam al-Bari:
Al Ll oy 3,4,
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Tafkhim és Tarqiq: nehéz és konnyi bettik

Meghatarozasok

A Tafkhim ( r:,'y?.fl\) nyelvileg hizlalast jelent; szakmailag olyan teltség, amely a beti hangjaba 1ép, igy
a szaj megtelik a visszhangjaval. A Tarqiq (Jng\) vékonyitast jelent; szakmailag a hang vékonysaga,

igy a szaj nem telik meg a visszhangjaval.

A betiik nehézség szerint

Csoport Betiik Szabaly
o .. T Mindig nehezek; a legnehezebbek az Itbaq betii: Sad,
Az Isti'la' beti L5 L e g. : £ a
< e Dad, Ta', Dha
Az Istifal betti Az Gsszes tobbi Mindig konnytek, harom kivételével
Hol nehezek, hol il b e Sy eV
. e A helyzettdl fliggéen, ahogy alabb olvashaté
koénnytiek APIN

Hasonléképpen az Ikhfa’ (;t};‘y\) Ghunnah (:\i)\)-ja a kovetkezd bettlit koveti: nehéz az Isti'la’ betii

- w3
el6tt, mint a ’f" : (Al-Bagarah 2:25) esetében, és konnyl a tobbi el6tt, mint a :
o2 o2

(Al-Bagarah 2:164) esetében.

A nehézség fokozatai

s 20 s 2o s owrs s0 o g
WA Laas, o s Mz V) 3 o

0
-

PAPT I 0%

Ladly JB 2 (o3

A nehéz betlik nem egyforman nehezek. Magat a betf(it tekintve az Itbaq bet(ii nehezebbek az
Isti'la’ tobbi betljénél, ahogy a k6lté mondja: ,,és emeld ki az Itbag-ot er6sebbként, mint a qala és
az al-'asa esetében.” A maganhangzoét tekintve a kés6bbi tudésok egy csoportja 6t fokozatot adott
meg, masok harmat (fathah, majd dammah, majd kasrah), és a néma bet(it az elGtte alld
maganhangzohoz soroltak. A legalacsonyabb fokozat is nehéz marad, nem kénnyf.

Fathah utana Alif-fal D GENNED G GEEND G G oeeonzo
Fathah Alif nélkiil 1 I I bl (lbrahim 14:24)
Dammah _ - _ J»_; (Al-Buryj 85:4)

% 58\ Ars

Sukun D D S

(Al-Bagarah 2:27)

Kasrah - Je3% (A-Bacarah 2:11)

28



Ez az 6t fokozat néhany kés6bbi tudos véleményét koveti.
Forrasok: Ibn al-Jazari, al-Muqaddimah al-Jazariyyah, vers 45; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qiva'at al-'Ashy: fo:m Je <->K!\ <l

leas sy 2y 41; Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: "ou:.” <l

Az Alif

Az Alif onmagaban sem nem nehéz, sem nem konnyti; az el6tte 4116 bettit koveti: nehéz betl utan
nehéz, mint a 3\3 (Al-Bagarah 2:30) és az Cx}jw\ (A-Fatinah 1:7) esetében, konny(i utan konnyd, mint
a \f\}e/\ (th)j (A-Bagarah 2:28) esetében. A koltd 6v attdl, hogy konnyl betli utan nehézzé tegyiik:
»ovakodjaz Alif megnehezitésétdl.”

Je G150 2555 519

Al-Bagarah 2:174
Konnyd Alif aNun utan

Al-Bagarah 2:30
Nehéz Alif aQaf utan

Al-Bagarah 2:28
Konnyd Alif a Waw utan

A Lam Allah nevében

. Jor - w- o or o -

Al 48 o2 5l = p

i

A gl e 0 o2

A Lam Lafz al-Jalalah ({b@\ Li <.\?) fathah vagy dammah utan nehéz, és akkor is, ha vele kezdiink,

mert a Hamzat al-Wasl-nak ilyenkor fathah-ja van. Kasrah utan konnyd, legyen az eredeti vagy
atmeneti, ugyanabban a szé6ban vagy az el6zében. Az r;m ugyanezt a szabalyt koveti.

Y- g Pt ss 55 RS
(S A J35 38z ANt
Ali 'Imran 3:18 Al-Fath 48:29 Al-Bagarah 2:255

Fathah utan: nehéz

)
4 -
Al-Fatihah 1:1
Kasrah utan: konnyd

Dammah utan: nehéz

1

Al-Fatihah 1:2
Kapcsolt kasrah utan: konnyd

29

Azelején: nehéz

i

Ali 'Imran 3:26
Atmeneti kasrah utan: kénnyt



Jami' Ahkam at-Tajweed

Gyakori hiba

Hiba Allah nevének Lam-jat kasrah utan nehézzé, fathah vagy dammah utin kénnytivé
tenni.

Forrasok: Ibn al-Jazari, al-Mugqaddimah al-Jazariyyah, vers 44; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: r\{ L r‘;@\ ol oL
Sl & f\A; Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: 4 S| ki fv VKJ.
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A Ra' szabalyai
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A Ra' az Istifal betlije, mégis egyes esetekben nehéz, masokban koénnyti. Sok tudos alapallapotat

nehéznek tartja, ezért a konnylség okat magyarazzak. Maganhangzés Ra' esetén a sajat

maganhangzo6jat nézziik; néma Ra' esetén azt, ami elStte all.

Mikor nehéz a Ra'

Eset Példa

Fathah-val

Dammah-val

Néma fathah utan

Néma dammah utan

Néma atmeneti kasrah utan a szé elején

Néma az el6z6 sz6 kasrah-ja utan

Néma eredeti kasrah utan, és a szavaban kasrah nélkili

Isti'la’-betl koveti

Néma megallaskor, el6tte nem Ya néma betd, amely el6tt

fathah vagy dammah all

Néma megallaskor Alif vagy Madd-Waw utan

JFE\E5% (A-Bagarah 2:127)

s
SN &l (Al-Bagaran 2:253)
R

(2;}3 (Maryam 19:16)

25553

O 92>+ (Al-Bagarah 2:28)

Cax)lb (Al-Fajrg9:28)

O3l &35 (A-Muminun 23:99)

-5 .

U'Q’LLJ? (Al-An'am 6:7) 53;9 (At-Tawbah 9:122)
sL53LTL (AlFajra:14)

@ raallyh (AFAsr103:1) € Ldb (A-Asr103:2)

-5z 537 .
LEI OV (AlBagarah 2:201) £ 5548 % (Fatir 35:28)

Kasrah utani néma Ra'-t ugyanabban a széban csak 6t széban kévet Istila-betd: « 573

-

(A-An'am 6:7), $43734 (At-Tawbah 9:122),

(At-Tawbah 9:107).

Mikor konnyti a Ra'

(A-Fajr 89:14), 415578k (An-Naba 78:21) és £13Lo3)5

Eset Példa
[d

Kasrah-val

5

(Al-A'raf 7:46) g@j\ Q5+ (Al-Bagarah 2:177)



Eset Példa

Néma a szavaban 1évé eredeti kasrah utan, utana O3859% (Al-Bagarah 2:49) 44375 3% (Hud 11:17) £ oy
Isti'la’-betdi nélkiil (An-Nah!16:127)
Néma megallaskor néma Ya utan 5328% (Al-Bagarah 2:20) il (Al-Bagarah 2:234)

Néma megallaskor kasrah-t kévet6 néma beti (nem il :
Al-Fajr 89:5
Ya) utdn 7GR o

Az Imalah-val ejtett Ra' Hafsndl Q;ﬁ (Hud 11:41)

Ahol mindkett6 megengedett
Sz6 Megitélés

L Osszekapcsolaskor és megallaskor: nehéz az Isti'la’-beti miatt, kénnyti,
3% Sb (Ash-Shu'ara26:63) . ) . o, , "y
z mert annak a betlinek kasrah-ja van; mindkett6 érvényes és recitalt.

. Megallaskor: mindkettd; Ibn al-Jazari a nehézséget valasztotta,

st (Y 10:87) . ..
=2y NS tekintettel az 6sszekapcsolt olvasatra.

Megallaskor: mindkettd; Ibn al-Jazari a konnyliséget valasztotta,

b >
La)\ GpE s (Saba34:12) . i
JL'fJ o babe tekintettel az 6sszekapcsolt olvasatra.

el (Al-Fajr89:4) ﬂ\; Megallaskor: mindkettd; sok mester a konnytiséget részesiti elényben,
(Hud 11:81) 23_{3 (Al-Qamar 54:16) tekintettel az elhagyott Ya-ra.
A Ra' pergése

A kolté mondja: ,és rejtsd el a pergést, ha kett6zott.” A Ra'-nak Takrir (,, ﬁ)\) tulajdonsaga van, és a

cél elrejteni, nem megmutatni: a recitalé szildrdan a szajpadhoz tartja a nyelvét, hogy hegye ne
rezegjen, f6leg kett6zott Ra' esetén, minta () (?:.g-)\ ul?j)\ (A-Fatinah 1:3) esetében. Ennek eltulzasa
a hang elfojtasaig szintén hiba.

A szabdly roviden

A maganhangzés Ra' fathah-val és dammah-val nehéz, kasrah-val kénny. A néma Ra' az

el6tte allot koveti: fathah és dammah utan nehéz, eredeti kasrah utan kénnyt, hacsak a

szavaban nem koveti Isti'la'-betd, atmeneti kasrah utan pedig nehéz. Megallaskor a néma
el6tti bettit nézd.

Forrasok: Ibnal-Jazari, a-Muqaddimah al-Jazariyyah, versek 41 - 43; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: &) o;
Makki ibn Abi Talib, ar-Ri'ayah li-Tajwid al-Qiva'ah: s )| o\; Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: <)) fK,T.
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A néma Lam szabalyai

A Koranban a néma Lam oOtféle: Lam at-Ta'rif (;Q;J\ V‘J), az ige Lam-ja, a partikula Lam-ja, a

felszolitds Lam-ja és a f6név Lam-ja. Mindegyiknek megvan a szabalya, amikor a kovetkezd
bettivel talalkozik.

A hatarozott néveld Lam-ja

A hatarozott nével6 Lam-janak két allapota van: Izhar Qamari (;; ,.A\ )L;_Q}J\) tizennégy betl elbtt,

amelyeket az :w:; s :,\; é‘ foglal 6ssze, ahol a Lam tisztan, sukun-nal hangzik; és Idgham Shamsi

4 w s s ol Z - °

(ww, 2 ré;‘y\) a tobbi tizennégy esetén, amelyek a r,(n Luj.« D) bt é (w 13 Cao S ey e r: ulg
szavainak kezdd6betii, ahol a Lam nem hangzik, és a kdvetkez6 bett kett6zédik.

> _ > >
5> - 5 ) o > s 2 5
\ * ) &)
Al-Fatihah 1:2 Al-Bagarah 2:2 Al-Bagarah 2:5
Izhar Qamari Izhar Qamari Izhar Qamari
~
=%\ Ay Sl
D, S 2tV =
Al-Fatihah 1:3 Ash-Shams 91:1 Al-Fatihah 1:7
Idgham Shamsi Idgham Shamsi Idgham Shamsi

Az ige Lam-ja

Ez az ige eredeti néma Lam-ja, mult id6ben, jelen id6ében vagy felszélité mdédban. Mindig tisztan
ejtjiik, kivéve ha Lam vagy Ra' koveti, amelyekbe beleolvad. Ugyelj a tiszta ejtésre a Nun elétt,
ahogy a kolt6 megjegyzi: ,,és qul na'am.”

/’57/ s~ % ’2 }/f./’f
Al-Bagarah 2:34 As-Saffat 37:18 As-Saffat 37:142
Izhar Izhar a Nun el6tt Izhar

-
-~

w & (‘;/ - }W a: /f
Al-lsra 17:80 Al-lsra 17:23
A Ra'-baolvadva A Lam-baolvadva
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A partikula Lam-ja

(S
Eza J» ésa |}, Lam-ja. Tisztan ejtjiik, kivéve a Lam és a Ra’ el6tt, ahol beleolvad. A kivétela |5

OV (A-Mutaffifin 83:14): Hafs a Lam-on enyhe sziinetet tart, igy nincs Gsszeolvadas.

-
w

573 s -
An-Nisa 4:158 Al-Fajr 89:17
Idgham Idgham

20/ > rd ~ _ :‘;;“ 9/

Sl g ok
Al-Insan 76:1 Al-Mutaffifin 83:14

Izhar Sakt Hafsnal

A felszélitas Lam-ja és a f6név Lam-ja

A felszélitas Lam-ja jelen idejd igén all a £ utan; a fénév Lam-ja eredeti Lam a fénév kozepén.

Mindkett6t mindig tisztan ejtjiik.

> P > 2,
A AR TIRTON
DA =) e

Quraysh 106:3 Al-Kahf 18:19 Ar-Rum 30:22
A felszdlitas Lam-ja A felszdlitas Lam-ja A fénév Lam-ja
Megjegyzés

Sok indiai-pakisztani példany megjeldli a uzﬁlig.‘j (Al-Kahf 18:19) sz6t, mert betiszamitasuk

szerint ez a Koran kozepe.

Forrasok: Ibn al-Jazari, al- Muqaddimah al-Jazariyyah, versek 50 - 51; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: .4 e s
Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: -5l <l <.K,T.
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A Nun Sakinah és a Tanwin szabalyai

) Gor 6.0 & .0 L S o fot -
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Meghatarozasok

A Nun Sakinah (5 Ll o ;;)\) maganhangzé nélkiili Nun, amely 6sszekapcsolaskor és megallaskor is
megmarad; fénevekben, igékben és partikulakban fordul eld, a sz6 kozepén vagy végén. A Tanwin
(o ;}J\) egy fénév végére jaruld, kiejtett, de le nem irt néma Nun; Osszekapcsolaskor ejtjiik,

621, <

megallaskor elmarad, és a mushafban kett6z6tt maganhangzéként irjak: S\ie

-

(Al-Bagarah 2:7).

Amikor az abécé bettivel taldlkoznak, négy szabéalyuk van: Izhar (,G5YY), Idgham (J;Zy\), Iqlab
(g)’/\gy\) és Ikhfa’ (gtfi;‘y\); utanuk sosem all Alif.

Nun Sakinah és Tanwin: nézd a kovetkezd bettit

Izhar Idgham Iqlab Ikhfa'
'C%'Ct.bc- )dl}rdgs < duﬁ'cﬂ@;u"
Tiszta Nun, tébblet Ghunnah-val ayanmu Rejtett Mim lesz belble o O ) B L o
Ghunnah nélkiil betliiben; nélkiile a Ghunnah-val L

Lam-ban ésaRa'-ban
AzIzhar ésaz Idgham

kozott, Ghunnah-val

Izhar Halqi

Az Izhar jelentése vilagossa tétel; szakkifejezésként a néma Nun vagy a Tanwin kiejtése a
makhrajaboél, tobblet Ghunnah nélkiil, ha torokhang kéveti. Hat betlije a Huruf al-Halq (< }:;

&i4)): Hamzah, Ha', 'Ayn, Ha, Ghayn és Kha'. Oka a Nun makhrajja és e bet{ik kézotti tavolsag. A

Nun esetében egy szon beliil vagy két sz6 kozott fordul el6; a Tanwin esetében csak két sz6 kozott.
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Izhar Halqi

) >
Al-Bagarah 2:62 Al-An'am 6:26 An-Nisa 4:157
> 7 ’S - - 4. s _ s I P
z w - - u’f & L)-/A LS-:‘} U'A
Fussilat 41:42 Al-A'raf 7:43 Qaf 50:33
Got, 2 G (%~ - a/’,/ 552
V"“‘L'C olie Elaol o
Al-Bagarah 2:7 Al-Fatihah 1:7 Al-Bagarah 2:75

Tanwin az 'Ayn el6tt

Megjegyzés
Az indo-pakisztani mushafban a néma Nun mindig sukun-t (jazm) visel; az Izhar arrél
ismerhet6 fel, hogy a kovetkezo6 betti torokbetd.

Idgham

Az Idgham beillesztést jelent; szakmailag egy néma beti maganhangzés bettvel talalkozik, igy a
masodik fajtajabol egyetlen kett6zott betti lesz. Hat betGjét a o ;L:;foglalja Ossze, és két fajtaja van:

Idgham bi-Ghunnah

Négy betliben, amelyeket a ;; foglal 6ssze: Ya, Nun, Mim és Waw. A Nun és a Mim esetén ez Idgham
Kamil (Jf@\ tlél;y\), mert eltlinik a Nun is és a tulajdonsaga is, a Ghunnah pedig ahhoz a bet(ih6z
tartozik, amelybe beolvad. A Waw és a Ya esetén Idgham Nagqis (uagu\ rl'c ;;}M), mert a Nun eltiinik, de

tulajdonsaga, a Ghunnah megmarad.

Idgham bi-Ghunnah

2
> aa - w29 va
3 [ ixs s gls Ce
Al-Bagarah 2:8 An-Nahl 16:53 Al-Bagarah 2:164
NunaYael6tt NunaNun el6tt NunaMim el6tt
J\a Q,QG. - 50 G55 3 g> 2 @\’./
Jy o () 0L Apas 052 e PlAs
Ar-Ra'd 13:11 Al-Qiyamah 75:22 Al-Bagarah 2:90
Nun a Waw el6tt Tanwin a Ya, majd a Nun el6tt Tanwin a Mim el6tt
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Idgham bila Ghunnah

Két betliben, a Lam-ban és a Ra'-ban. Teljes Osszeolvadas, amelyben a Nun és a Ghunnah is

eltinik.
Idgham bila Ghunnah
By .’ﬁ 6 > w ; @ > u/ﬂ > f ~
Rl & 2 20 O5AE
An-Nisa 4:40 Al-Bagarah 2:5 Al-Baqgarah 2:173

Tanwin aRa' el6tt

Feltétele és kivételei
Az Idgham két szét kivan. Ha néma Nun és Waw vagy Ya egy szoban all, Izhar Mutlaq (dlii\ ,L;J;‘Y\)

kotelezo hogy a szét ne tévesszék Ossze kett6zott betiis gyokkel. Ez csak négy széban fordul el6:
\;35\3\ (Al-Bagarah 2:85), QL.U (As-Saf 61:4), Q\),d (A-An'am 6:99) és u\jw (Ar-Ra'd 13:4), ahogy a

ko6lté mondja: ,kivéve egy szén beliil, mint a dunya.”

Hafsnal ash- Shatlblyyah tjan szintén kivétel: a Nun a (T 23+ (Ya-Sin 361) «(H) (,.S.L\ Q\J’,aj\)

(Ya-Sin 36:2) és a (JJJ\) & (A-Galam 68:1) helyen, amelyeket Izhar-ral olvasnak; ésa Nuna <35 A%
(A-Qiyamah 75:27) helyen, a rajta 1évé Sakt vK.MH) miatt.

Megjegyzés
Az indo-pakisztani mushafban a sukun a Nun-on marad; a kévetkezé betlin 1év6 shaddah
Idgham-ot jelez, kiilonben a szabaly a kovetkezd bettitdl fiigg: Izhar, Iglab vagy Ikhfa'

Iqlab

Az Iqlab atalakitast jelent; szakmailag a néma Nun vagy Tanwin atalakitdsa rejtett Mim-mé a Ba
el6tt, Ghunnah-val. Egyetlen bettije a Ba, egy szon beliil vagy két sz6 kozott. Az ajkak konnyedén,
nyomas nélkiil zarédnak, két titemnyi Ghunnah-val.

Az indiai-pakisztani Mushafban a jele egy kis Mim a szukunjat (jazm) megtarté Nun utan, vagy a

teljes Tanwin utan.

Iqlab
> > }: %K §> -~ 5 > -
Pae G i TR P
Al-Bagarah 2:27 Al-Bagarah 2:33 Al-Hajj 22:61
Tanwin a Bael6tt
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Gyakori hiba

Hiba az Iglab-nal erésen Osszeszoritani az ajkakat, nyitva hagyni 6ket, igy hallatszik a Nun,
vagy elhagyni a Ghunnah-t.

Ikhfa' Haqiqi

Az Ikhfa' elrejtést jelent; szakmailag a néma Nun vagy Tanwin ejtése az Izhar és az Idgham kozotti
allapotban, kett6zés nélkiil, a Ghunnah megtartasaval. Betiii a maradék tizendt, a sbe § & 15 Caw

o oS oo or §

g R ¢> = 3 L2 szavainak kezdébetii. A nyelv a kdvetkezd betti makhrajjahoz kozelit

-

anélkiil, hogy a Nun makhrajjan nyugodna, két iitemnyi Ghunnah-val.

Az Ikhfa' tizenot betiije

Al-Hijr 15:26
we el6tt

wi
S
Al-Bagarah 2:164
Jelbtt

2 7: >
Al-Bagarah 2:25
selbtt

ok
>
= Ot
=

Al-Mu'minun 23:12
b el6tt

\ /”’:: >
Al-Bagarah 2:25
w elbtt

15 4

Al-Bagarah 2:245
sel6tt

Al-A'raf 7:141
celott

-
»jj)‘:}p

Al-Mu'minun 23:12
v el6tt

}’// 27
> - 7S . *

Al-Bagarah 2:209
jelott

z
~
(J-‘b’/
o

Al-Ma'idah 5:105
e elott

-
w SN 2

L5 e l®
Al-Bagarah 2:25
< elott

-

-
A\ G 2 -5
S‘-“w

Al-Muzzammil 73:19

uw elott

. e >
09> 2
Al-Bagarah 2:23
selbtt

Y

’?75
S

Ali 'Imran 3:170
welbtt

> !f P
Saba 34:22
L el6tt

AzIkhfa' fokozatai és Ghunnah-janak nehézsége

Az Ikhfa'-nak harom fokozata van aszerint, mennyire van koézel a betli a Nun makhrajjahoz: a
legerdsebb a Ta', a Dal és a Ta el6tt, amelyek a legkozelebb vannak; a leggyengébb a Qaf ésa Kaf
el6tt, amelyek a legtavolabb vannak; és kozepes a tobbi el6tt. A Ghunnah a kovetkezé bettit

38



koveti: nehéz az Isti'la’ bettii el6tt, mint a J.a e (Al-Bagarah 2:25) és a u«k e (A-Muminun 23:12)
esetében, és konny a tobbi el6tt, mint a § Cyo (A-Bacarah 2:164) esetében.

Gyakori hiba

Gyakori hibak az Ikhfa'-ban: a Nun makhrajjanak érintése, igy a Nun hallatszik; a Ghunnah
nyUdjtasa, amig Waw vagy Ya keletkezik; vagy a rejtett Nun Mim-mé alakitasa a Fa'el6tt.

A szabaly roviden

Nun Sakinah és Tanwin: Izhar a hat torokbet( el6tt; Idgham Ghunnah-val a yanmu betiiiben

két sz6 kozott; Idgham Ghunnah nélkiil a Lam-ban és a Ra'-ban; Iglab a Ba el6tt; Ikhfa' a
tobbi tizenot el6tt. A Ghunnah, az Izhar kivételével, két titemig tart.

Forrasok: Ibn al-Jazari, al-Mugqaddimah al-Jazariyyah, versek 65 - 68; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qiva'at al-'Ashr: o) ¢KJ b
&4l 2Ll Makki ibn Abi Talib, ar-Ri'ayah li-Tajwid ak-Qiva‘ah: ¢ 21, 5L ol K1 _L; Al-Marsafi, Hidayat al-Qari ila Tajwid
Kalam al-Bari: ¢y 5l 2SLI 041 (’K’"
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A Mim Sakinah szabalyai

20 0% o -0 S0 oo - I A
% f’; f/ - ss 0z s . Jozo i .z o sor  o%r
£E OBy sly ol ydely S LR TR

A Mim Sakinah (35" @l‘) maganhangz6 nélkili Mim, amely 6sszekapcsolaskor és megallaskor is

megmarad. Az 4bécé betii el6tt harom szabalya van.

Ikhfa' Shafawi

Ha néma Mim-et Ba kévet, a Mim-et Ghunnah-val elrejtjiik. Ez az Ikhfa' Shafawi (;; ,u\ gt:i;y\),
mivel a Mim és a Ba is az ajkakrdl jon. Az ajkak gyengéden, nyomas nélkiil zarédnak. Ez Ibn al-
Jazari altal valasztott és gyakorolt nézet: ,a recitdlémesterek valasztasa szerint.” Egy csoport a Ba
el6tti Izhar-t részesitette elényben; Ibn al-Jazari az an-Nashr-ban kozli, hogy ez Makki valasztasa
volt.

Ikhfa' Shafawi

s N\SgL 2,780 “/.g\_’,’/ RN X4 ,’u~
ST ot 2238 o R D52 B

Al-Fil 105:4 Yusuf 12:37 Al-Bagarah 2:8

Két Mim Idgham-ja

Ha néma Mim-et maganhangzés Mim kovet, az elsé a masodikba olvad, két itemnyi Ghunnah-
val; a masodik Mim-en shaddah van.

Két Mim Osszeolvadasa

- - .7
w,w\

182 3\ % 51~ 222
O3 L g5 Oy=u Gy

An-Nahl 16:57 An-Nisa 4:109

Izhar Shafawi

A Ba-n és a Mim-en kiviil minden bet el6tt Izhar Shafawi (;5 ,A.A\ Jt;ﬁ‘y\) kotelezé. Kiillonosen ligyelj a

Waw és a Fa' el6tt, hogy ott ne rejtsd el a Mim-et, mert a Fa' kozel van hozza, a Waw pedig osztozik
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a makhrajjaban, ahogy a kolt6 mondja: ,,6vakodj elrejteni a Waw és a Fa'el6tt.”

Izhar Shafawi
g’ > ’/ - 2+ 5 S
j r.é,:)& Lg.o-g*/ rﬁj
Al-Fatihah 1:7 Al-Bagarah 2:25
7/ >7 852> <2 .
f e
Al-Bagarah 2:6 Al-Bagarah 2:6
Megjegyzés

Ha a tobbes szamu Mim-et néma betl kéveti, dammah-t kap, hogy két néma betl ne
talalkozzon, mint a jJA\ \i.k.\.& (Al-Bagarah 2:61) esetében.

Forrasok: Ibn al-Jazari, a- Muqaddimah al-Jazariyyah, versek 63 - 64; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: (:l\ e p’&!\
SL)); Makki ibn Abi Talib, ar-Ri'ayah li-Tajwid al-Qiva'ah: (:U ol; Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: (:“ ¢K,T
Sl
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A kettozott Nun és Mim, valamint a

Ghunnah fokozatai
;u;i; \Sli L 15| e :,.,; o5 e ZC:S\JJ/
Ghunnah

A Ghunnah (224\) a Nun-ba és a Mim-be épitett orrhang, amely a Khayshum (e ).}i:;\)—bél jon, a nyelv
kozremikodése nélkiil. Ha befogjuk az orrot, megsziinik. A Nun ésa Mim allandé tulajdonsaga, a

Tanwin-t is beleértve.

Kettozott Nun és Mim

A kolt6 megparancsolja, hogy kett6z6tt Nun-ban vagy Mim-ben a Ghunnah-t teljesen mutassuk
meg, vagyis két litemig tartsuk, a sz6 kozepén vagy végén, osszekapcsolaskor és megallaskor is.
Mindkettét a Ghunnah kett6zott betlijének nevezik.

Kettdzott Nun és Mim

s s

e SN =

An-Nas 114:1 Al-Bagarah 2:6 An-Naba 78:1
35 5 3
Al-Bagarah 2:28 Al-Bagarah 2:28 Taha 20:78

A Ghunnah fokozatai

A Ghunnah-nak 6t fokozata van: legteljesebb kettézéskor, majd 6sszeolvadaskor, majd elrejtéskor
(az Iglab-ot is beleértve); e hAiromban két itemig tartjuk. Ezutan a néma, tisztan ejtett betiiben,
majd a maganhangzds betliben; e kettében csak az alap-Ghunnah van, amely sosem hagyija el a
betiit.
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Jami' Ahkam at-Tajweed

Kettézott D D D R o

> -

Osszeolvadt 1 1 ] (S o

(Al-Bagarah 2:8)

Rejtett (az Iglab-ot is beleértve) - - - e e

(Al-Bagarah 2:25)

Néma és tiszta G G &30 (aFatinan17)

5527

Maganhangzds, nem kettézott - $ 35255 (Al-Fatihah 1:5)

Gyakori hiba

Hiba a kett6zott betliben elhagyni a Ghunnah-t, két iitemen tal nyGjtani, vagy tisztan ejtett
néma Nun-hoz Ghunnah-t adni.

Forrasok: Ibnal-Jazari, al-Muqaddimah al-Jazariyyah, vers 62; Ibn al-Jazari, an-Nashv fi al-Qira'at al-'Ashr: 3 r)’Q\; Al-
Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: &l 1 .
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Mithlayn, Mutajanisayn és Mutaqgaribayn

0%r o~ o0rr w .o 0P, o oF o, - o or Gor

L{\JY&J“'/)JJK"{’J\ Qg‘“d‘g/.;)‘;}i:‘.}}‘}

crn s o SIS o S L Sowr orr 0B 0 S S oor

il g6 £ Y V’J&JV‘JWCC;%

o s o b pSor Sfo o W P or W % o s 20 o wo s
Amikor két betii irasban és kiejtésben talalkozik, makhrajjuk és tulajdonsaguk viszonya szerint
négy neviik van:

\[37 Meghatarozas Példa
- Azonos makhraj és azonos tulajdonsagok: ugyanaz a MNaas O Sl
Mithlayn (336) nos ) JAODSAEOK: UEY 22
‘ betli kétszer (Al-Bagarah 2:60)
Mutajanisayn . . . , e
o2 d Azonos makhraj, eltér6 tulajdonsagok G35 234 (Al-Bagarah 2:256)
(Oluilxl ) )
Mutaqaribayn . . L PR
Py Makhrajban vagy tulajdonsagban kozeli & 85 (AlIsra17:80)
(L, T
Mutaba'idayn . o 5 . b s
Makhrajban tavoli, eltéré tulajdonsagok 2.5 (Al-Fatihah 1:5)

(@15

Mindegyik haromféle: saghir (kicsi), ha az els6 néma és a mésodik maganhangzds; kabir (nagy),
ha mindkett6 maganhangzods; mutlaq (abszolit), ha az els6 maganhangzos és a masodik néma.
Hafsnal az Gsszeolvasztas féleg a saghir fajtaban fordul el6; a kabir fajtaban az alapszabaly az
Izhar, néhany sz6 kivételével; a mutlaq fajtaban nincs 6sszeolvasztas.

Mithlayn Saghir

A néma betiinek bele kell olvadnia ugyanabba a maganhangzods bettlibe, egy sz6n beliil vagy két

sz6 kozott, ahogy a kolté mondja: ,,két azonos vagy azonos makhraja beti koziil az elsé, ha néma,
beolvad.”
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Azonos betiik 6sszeolvadasa

: s
=k

An-Nisa 4:78
e ’;»
Cas o)

Al-Anbya 21:87

53 “
> 2w\~
r-é—’)\-é

>2)

-
.
-

Al-Bagarah 2:16

Al-Fajr 89:17

s
>\ %1 ¥ P
\ > 3)
Al-Ma'idah 5:61

R EE S

Al-Bagarah 2:61

Beolvasztott Lin-Waw

Kivételek

Ha az els6 Madd-betii: nem olvasztjuk be, hanem nyujtjuk, majd kiejtjiik a masodikat, ahogy
a kolté mondja: ,,és tedd tisztava a fi yawm-ot és a qalu wa-hum-ot”: V”;j \33\3 (Ash-Shu'ara 26:96) és

£33 3¢ (A-Ma'arij 70:4).

QG &l
osszekapcsolaskor két mod van: Izhar enyhe Sakt (c&a)-tal, vagy Idgham.

A sziinet-Ha' a (Al-Haqqah 69:28) széban a (Al-Haqqah 69:29) elGtt: Hafsnal

Mutajanisayn Saghir

Hafsnal a kovetkezo esetekben olvasztunk, mashol tisztan ejtiink:

Betiik Példak Fajta

5o o Ldadges :.:.;S (Yunus 10:89) £1;&5 EJE50L (AlAraf7:189) | Teljes
=& P < S v z

i 4oL EJE55 (Aliftm—an 3:72) £4a,\B S 355 (Alim an 3:69) Teljes

O e uw 5% (Al-Bagarah 2:256) ("’ 2<% (AlKafirun 109:4) Teljes

y b >

5o A3 C@ih (ArATaf7:176) Teljes
L3 \;ilﬁ V% (An-Nisa 4:64) Teljes
P a2 C850 (Hud 1r:42) Teljes

- L EL73% (A-Matidah 5:28) 4EL2Th (An-Nami27:22) C‘*L;"’ Nem teljes: a Ta' Ithag-ja és Isti'la’-ja
< (Yusuf 12:80) megmarad
.

Gyakori hiba

A 4ELI3% (A-Maidah 5:28) ésa 4Gl
igy tiszta Ta lesz belble, vagy tisztan, Qalqgalah-val ejteni. A helyes egy kett6zott Ta,

(An-Naml 27:22) széban hiba a Ta'-t teljesen beolvasztani,

amelyben a Ta' Itbag-ja megmarad, ahogy a kolté mondja: ,tedd tisztava az Itbag-ot az
ahattu-ban és a basatta-ban.”
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Mutaqgaribayn Saghir

. , ' . w3 4. 4 ~<z .
Hafsnal: a néma Lam beolvad a Ra'-ba, mint a <5 1850 (A-lsra 17:80) és @ <45, 137 (An-Nisa 4:158)
%, P
esetében, kivéve a <l Jo (A-Mutaffifin 83:14)-t a Sakt miatt. A néma Qaf beolvad a Kaf-ba a

(“5’8‘4 (A-Mursalat  77:20) szOban, kétféleképpen: teljes Osszeolvadassal, amelyet elényben

részesitenek, és nem teljessel, amelyben a Qaf Isti'la'-ja megmarad, ahogy a kélt6 mondja: ,és a
kiilonbség a nakhlugkum-ban jelent meg.” A néma Nun beolvaddsa a Lam-ba és a Ra'-ba is ide
tartozik.

Ahol tisztasag sziikséges

A kolt6 figyelmeztetett azokra a szavakra, amelyekbe az Osszeolvadas belopakodhat, mert a

betlik kozel vannak; ezeket tisztan kell ejteni:

Izhar

< ’a 52w -7

As-Saffat 37:18 Qaf 50:40

S S

Ali 'Imran 3:8 As-Saffat 37:142

Tovabbi példak (nem a k6lteménybdl)

-~

w1 > 4% - , 2%

Joo 88 ———
-

An-Nisa 4:116 Al-Mujadila 58:1

A kabir fajta Hafsnal

Hafsnal a kabir fajtaban az alapszabaly az Izhar; dsszeolvasztas néhany széban fordul el6, mint
A6 Y (vusuf 12:11) Ishmam (p\éy)-mal vagy Rawm (., })-mal, ahogy késébb kifejtjiik, «::5G b

(Al-Kahf 18:95), \i{t,:; (Al-Bagarah 2:271) és é;;-'(;ua\ (Al-An'am 6:80).

Forrasok: Ibn al-Jazari, al- Muqaddimah al-Jazariyyah, versek 46 - 51; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: .4l plesY s

Makki ibn Abi Talib, ar-Ri'ayah li-Tajwid al-Qiva'ah: pleaY L Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: oluilelly odel)
ol elly.
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Qalgalah

0% o0 o b o - P ZoorS orw s

Gyl 36 il 3 o5 3l &2 O Slze Sy

A Qalgalah (33 rezgést jelent; szakmailag a hang visszapattanisa néma betii ejtésekor, igy erds
visszhang hallatszik. Ot bettjét a . :,14; foglalja Gssze: Qaf, Ta', Ba, Jim és Dal, mert egyesitik a

Shiddah-t és a Jahr-t: a Shiddah visszatartja a hangot, a Jahr a lélegzetet, ezért a betlinek
szliiksége van erre a felszabaditasra, hogy hallhat6 legyen.

A Qalqalah fokozatai
Fokozat Hol Példak
L >
Aleger6sebb = Kettézott betli megallaskor C35% (A-Masad 111:1) 4 3315 (Al-Kahf 18:44)
i Megallds miatt néma betti, nem O:LE.\\ (Al-Falag 13:1) 4 B2 (A-Buruj 85:20) 4351
Kozepes o 2
kettézott (Al-Ikhlas 112:4)
A Eredetileg néma beti Ok ::3 (Al-Bagarah 2:27) ij\;;; (Al-Bagarah 2:19)
legkoénnyebb Osszekapcsolaskor r.a: )L.Z{f\ (Al-Baqgarah 2:7)

A betlit néman ejtjiik, majd a makhraj kissé kinyilik. Az els6bbséget élvez6 vélemény szerint a
hang a fathah-hoz all kozelebb; egy masik szerint az elétte 4116 maganhangzo6t koveti. Soha nem
valhat teljes maganhangzoéva, és nem nytjthaté. Maganhangzos betlinek nincs Qalgalah-ja.

.
Gyakori hiba

>
R

Hibak: a Qalqalah elhagyasa olyan szavakban, mint (% 9% (A-Bagarah 2:27), teljes

maganhangzo6 adasa a betlinek, Qalgalah adasa mas betliknek, példaul a Kaf-nak és a Ta-

nak, vagy Hamzah ejtése utana.
\

Forrasok: Ibnal-Jazari, al-Muqaddimah al-Jazariyyah, vers 39; Ibnal-Jazari, an-Nashy fi al-Qiva'at al-'Ashy: {33\ 4is e raKH;
Makki ibn Abi Talib, ar-Ri'ayah li-Tajwid al-Qiva'ah: &l CL; Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: Lz » s W2l
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Jami' Ahkam at-Tajweed

FEJEZET 14

Madd és Qasr: a nyajtas

Az al-Mugaddimah al-Jazariyyah-bol

P AT IV -z & - 8§ ooboo o
i by sy 7oy Sl py¥ ol ne
S5 & PR VAP - S L o7 sos . o § o
-0 PR z Wk sor o oor - o 4 P
EARER: FN A
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o 4 oy ., R
Soras L5y O S (208 Sais G113] Flay vy

14.1 Meghatarozasok és a Madd-betiik

A Madd (1)) novelést jelent; szakmailag a hang nyujtasa Madd-betiivel, amikor az Hamzah-val
vagy sukun-nal talalkozik. A Qasr ( f;le\) visszatartast jelent; szakmailag a Madd-beti természetes
hosszan tartasa. A Huruf al-Madd (:\1\ ) ,;).) harom: néma Alif fathah utan, néma Waw dammah
utan és néma Ya kasrah utin; mindharom el6fordul a « Y@ejj  (Hud 11:49) széban. A Lin (;,";U\) bettii a

fathah utani néma Waw vagy Ya.

A Madd-ot iitemekben (§ ~) mérjiikk: annyi idé, amennyi alatt egy ujjat mérsékelt tempdban

behajlitunk vagy kinyujtunk. Az igazi mérce a tanartol valé tanulds, nem a gépies szamolas. A
Madd vagy Madd Asli (=Y 1lI), vagy Madd Far'i (£ ) 1))

Tabi'i, Badal, 'Iwad, Silah - - 5

Sughra

Muttasil 1 1 ] | 415
Munfasil, Silah Kubra 1 1 ] 4/5

A e G — e

megallaskor

Lazim (minden fajtaja) 1 1 ] ] ] I

Avilagosabb szakaszok a tobbi megengedett hosszt mutatjak.

14.2 Madd Asli (Tabi'i)

Ez az a Madd, amely nélkiil maga a betli sem létezik, és nincs sziiksége okra, példaul Hamzah-ra

vagy sukun-ra. Két itemig tart, 6sszekapcsolaskor és megallaskor is. Ehhez tartoznak:

® Az Madd al-'Twad (ub;,J\ .): megallas fathah-s Tanwin-on Alif-fa alakitva, mint a <\ 2S5 e

(An-Nisa 4:17) sz6n valé megallaskor.
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A Silah Sughra (L;;i)\ {L;J\): a névmasi Ha' nytjtasa két maganhangzos betl kozott, ha nem koveti
Hamzah, mint a 3,?5 Rf[ (A-Isra 17:1) esetében. A részletek a Ha' al-Kinayah fejezetben vannak.

A Madd at-Tamkin (Qg“iu 1.): Madd-Ya egy kasrah-s kett6zott Ya utin, mint a (‘;"'3; (An-Nisa 4:86)
esetében.

A szuirak kezddébetii, amelyeket a;;_l; @ foglal 6ssze, ahogy alabb kifejtjik.

Hamzah okozta Madd

Madd Muttasil (kotelezd)
A Madd Muttasil (J,.;l\ :\1\): a Madd-betiit ugyanabban a szé6ban Hamzah kdéveti. Kotelez6; Hafsnal

ash-Shatibiyyah utjan hossza négy vagy o6t titem. Sz6 végi Hamzah-n megallaskor négy, 6t vagy
hat titem megengedett.

Madd Muttasil

212 G AR
Al-Bagarah 2:19 An-Nasr 110:1

z -

€Wl 2105 S‘*’ 359:“

e
-

An-Nisa 4:22 Hud 11:77

Madd Munfasil (megengedett)

A Madd Munfasil (&fﬁ\ Al): a Madd-beti egy szét zar, a Hamzah pedig a kovetkezét nyitja. Hafsnal
ash-Shatibiyyah atjan négy vagy o6t litem; a Tayyibat an-Nashr ( J,.wd\ 4\..10) utjan kettore is rovidithetd
(csak tajékoztatasul; ez a konyv ash-Shatibiyyah Gtjat koveti). A recitalénak kovetkezetesnek kell

lennie: a valasztott hosszt ugyanabban a recitdlasban minden Munfasil-nal megtartja, és sosem
hosszabb a Muttasil-nal.

Madd Munfasil
1217 AR
Jd ! S = M
Al-Bagarah 2:4 At-Tahrim 66:6
J’,} };2/';0/ C//’,/Z//
rb..:uu\ ng s 05| ASLA
Adh-Dhariyat 51:21 Al-Humazah 104:3

Silah Kubra, a Munfasil-hoz hasonldan kezelve
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Madd al-Badal
A Madd al-Badal (J1)) X): a Hamzah a Madd-betd el6tt all; tobbnyire Madd-betiivé alakult

Hamzah. Hafsnal esak két titem.

Madd al-Badal
G,}/) ’~5/ §4,> }7} 7.5
FARAS B2y 1350 Gl
Al-Bagarah 2:9 Ali 'Imran 3:173 Al-Bagarah 2:101

Sukun okozta Madd

Madd Lazim
A Madd Lazim (piin AN): a Madd-betiit eredeti sukun koveti, amely Osszekapcsolaskor és

megallaskor is megvan, ahogy a kolté mondja: ,Lazim, ha a Madd-betli utan mindkét allapotban
sukun jon, és teljesen nyudjtjak.” Hossza minden recitaléonal hat iitem. Négy fajtaja van:

Fajta Meghatarozas Példa
Lazim Kalimi Muthaqqal (Q‘;J‘ Széban, beolvasztott (kettézott) sukun- u«éu\ (Al-Fatinah 1:7) 4455 )|
JEL K nal (An-Nazi'at 79:34)
Lazim Kalimi Mukhaffaf (¢3! .
8 og - Széban, be nem olvasztott sukun-nal W% (Yunus 10:51)
Cais| d,‘ﬁKn)

Lazim Harfi Muthaqqal ((}31” Sztra kezddébettijében, a kovetkezdbe -
] @) (J\ (Al-Bagarah 2:1)

‘y.’l\ A olvadé sukun-nal
Lazim Harfi Mukhaffaf ((}}T\” Kezddébetiiben, be nem olvasztott sukun- 3 (@Qaf50:1) (D) fj\
& | Z}}\) nal (Al-Bagarah 2:1)

Az «oll»-ben a Lam Lazim Harfi Muthagqgal, mert nevének («eY¥») Mimje beolvad a «pewo» Mimjébe;
az utols6 Mim Lazim Harfi Mukhaffaf.

A szurak kezdébetiii

4

w S

A szurak elején all6 kiilénallo betiik tizennégyen vannak, a .. 4 élab fﬁo ua; foglalja Ossze 6ket. A

Madd szerint ezekbe a csoportokba tartoznak:

Csoport Betiik Részletek Utemek
Nincs . L, , . .,
| Alif, mert bet(iz6tt nevében nincs Madd-betd 0
Madd
YR Y
Két titem 14-19 S Betlik, amelyek neve két betibél 4ll: ha, ya, ta, ha, ra 2
. & 7” ’ ” ’ 3 ’ ”
Hat iitem eﬁ .- Betlik, amelyek harombetis nevének kézepén Madd-betd van 6
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Csoport Betiik Részletek Utemek

' A Kaf Ha Ya 'Ayn Sad és az 'Ayn Sin Qaf esetében: négy vagy hat {item;
Ayn ¢ L 4/6
a hat az elényosebb
) ;;S\ (Ali ‘Imran 3:1) <4\ (Al ‘Imran 3:2) helyen a Mim fathah-t kap, ha Allah nevéhez kapcsoljuk;

az eredeti sukun miatt hat iitem, az &tmeneti maganhangzé miatt két titem megengedett.

Madd 'Arid li-s-Sukun
Az Madd 'Arid li-s-Sukun (& ,i.wU o2, ) a Madd-betiit megallas okozta dtmeneti sukun kdveti.

Harom hossz megengedett: két, négy vagy hat iitem. A recitaléonak egy recitalason beliil egy
hosszt kell tartania. Osszekapcsolaskor ismét természetes Madd lesz.

Megallaskor
y jj\ 178573 7’5“3’,”
Al-Fatihah 1:3 Al-Fatihah 1:5 Al-Bagarah 2:2

Madd al-Lin

A Madd al-Lin (o) 1»): Lin-bet(it megallaskor atmeneti sukun kovet. Megallaskor ugyanazt engedi

meg, mint az 'Arid: két, négy vagy hat iitemet. Osszekapcsolaskor nincs nyujtas.

Madd al-Lin megallaskor

>

23 =

Quraysh 106:3 Quraysh 106:4

Madd al-Farq

A Madd al-Farq (‘3::5)\ :\;): ha a kérdé Hamzah olyan fénév elé keriil, amely Hamzat al-Wasl-lal és

névelGvel kezdddik, a Hamzat al-Wasl nem esik ki. Hat titemii Alif-fa alakithatd, ezt részesitik
elényben, vagy a Hamzah és az Alif k6zé konnyithetd. Azért hivjak igy, mert megkiilonbozteti a
kérdést a kijelentést6l. Harom széban, hat helyen fordul el6: « - J’§ L (A-Anam 6:143) kétszer az
al-An'am-ban, &’_35 (Yunus 10:51) kétszer a Yunus-ban, és im J.; (Yunus 10:59) @ Yunus-ban és az

an-Naml-ban.

A Madd-fajtak ereje

A leger6sebb Madd a Lazim, majd a Muttasil, majd az 'Arid, majd a Munfasil, majd a Badal. Ha
egy Madd-ban két ok talalkozik, az erdsebbet alkalmazzuk, a gyengébb elmarad, mint a 31)7
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j,;.}i (A-Ma'idah 5:2) esetében: a Madd-beti el6tt Hamzah (Badal), utdna eredeti sukun van, ezért
hat Gitemig nytjtjuk.

A szabdly roviden

Tabi'i 2. Muttasil 4 vagy 5 (és 6 sz6 végi Hamzah-n megallaskor). Munfasil 4 vagy 5. Badal 2.

Lazim 6. 'Arid és Lin megallaskor 2, 4 vagy 6. Az '‘Ayn a Maryam és az ash-Shura elején 4 vagy
6, ésa 6 az elébnyOsebb.

Forrasok: Ibnal-Jazari, a-Muqaddimah al-Jazariyyah, versek 69 - 72; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi a-Qiva'at a-'Ashr: .23, il Ol;
Ibn al-Jazari, at-Tamhid fi 'Ilm at-Tajwid: Al o\; Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: LWL.ASTJ. adly Al
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Ha' al-Kinayah: a névmasi Ha'

A Ha' al-Kinayah (:CfiJ\ J») az a tobblet-Ha', amely egyetlen tavollévé férfira utal, és fénevekhez,
igékhez és partikulakhoz kapcsolédik. Nytjtasat Silah (:L2)-nak nevezik: a dammah-s Ha'-t kis

Waw, a kasrah-st kis Ya koveti, bizonyos feltételekkel.

Négy helyzete

Helyzet Szabaly Példa
Két maganhangzés betli  Nyujtjak: két iitemi Silah Sughra; ha Hamzah 3 Zf:[ (Al-Isra17:1)
kozott kovetkezik, 4 vagy 5 titem( Silah Kubra 2T (Al-Humazah 104:3)
Két néma betl k6zott Nem nyujtjak f)'\’,’éj\ 435 (Al-Bagarah 2:185)
El6tte maganhangzos, PP

i ) & & Nem nyujtjak SN AL (At-Taghabun 64:1)
utana néma
El6tte néma, utana , L PRI

Hafsnal nem nyujtjak S3> 455 (Al-Bagarah 2:2)

maganhangzds

A szabaly: a Ha'-t akkor nyujtjuk, ha két maganhangzés betli kozott all, egyébként nem.
Megallaskor sosincs Silah; néma Ha'-n 4llunk meg.

Kivételek Hafsnal

b -
E’s) d>% e (Az-zumar 397): a Ha' két maganhangzos betd kozott all, mégsem nyujtjak; csak
rovid dammah.

dxHl (A-Araf 7:111) az al-Araf-ban és az ash-Shu'ara’-ban, valamint <dals. (an-Nami 27:28): a Ha'

néma.

KRR . , 2 P o Y
Ulge 428 (A-Furgan 25:69): néma bet el6zi meg, mégis nyGjtjak.

5z
“ds .
-

4255 (An-Nur24:52): a Ha'-nak kasrah-ja van Silah nélkiil, néma Qafutan.

ixu@/\ (Al-Kahf 18:63) €s 4 4k ijj: (Al-Fath 48:10): Hafsnal a Ha'-nak dammah-ja van a szokasos
kasrah helyett.

Forrasok: Ibnal-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashy: 2&J\ sls ol; Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: 1K) sl
LS,
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Hamzat al-Wasl és Hamzat al-Qat'

o

w o o o fro -

o ol 1 LU 36 p@ J oo o) o 145
’)\.afJCBU\J}cgEc:‘J\ Lé)éﬂ\)j‘”g‘dl"°ﬂ§b

o0 o ° o0 ~ P

‘C‘f“‘;fia ‘“5/“’“%’@"

Meghatarozasok

A Hamzat al-Qat’ (Cﬂfﬂ\ si:a)—ot kezdéskor és Osszekotéskor is ejtjliik; az indiai-pakisztani Mushafban
maganhangzot visel6 Alif, mint a &350 (AlFatinah 17) széban. A Hamzat al-Wasl (J;;H 5, olyan

tobblet Hamzah, amellyel néma betiivel lehet kezdeni; kezdéskor ejtjiik, 0sszekotéskor kiesik;
ebben a Mushafban csupasz Alif, maganhangzo és jel nélkiil.

Hol fordul el6 és maganhangzodja kezdéskor

Hol Maganhangzo kezdéskor Példak
A néveld Mindig fathah 3247 (AkFatihah 1:2)
Igék: haromgyokd igék felszolitd Dammah, ha az ige harmadik

\31_;3\ (Al-Bagarah 2:58) C)j\;‘
L e e p e _ (Al-Bagarah 2:60) B\’ (Taha20:24)
ideje, felszolitd modja és igei van; kasrah, ha kasrah-ja vagy By oo
,,a.a.w’ \) (An-Nasr110:3)

moadja; 6t- és hatbet(s igék mult betlijének eredeti dammah-ja

féneve fathah-ja van

{“Jﬁu) (An-Nisa 4:171)

Tiz dthagyomanyozott fénév,
O hee EE3N (At-Tahrim 66:12)

valamint az 6t- és hatbetis igek Kasrah 55 12
o . 155415 (An-Nisa 4:176) £ oy
igei fénevei N g
(Al-Ma'idah 5:106) s:..w\ (Al-A'la 87:1)

A kolté altal felsorolt fénevek: olel ¢ (w\ el ool Gl ol Kivételek azok az igék, amelyek
harmadik betljének atmeneti dammah-ja van; ezek kasrah-val kezdédnek, mint \3:%3\

(Sad 38:6), \jfag\ (Yunus 10:71), \}’i:‘\ (Taha 20:64) és \jfi;\ (A-Kahf 18:21), mert a harmadik betii eredeti

maganhangzédja kasrah.

Megjegyzés
A (i.w}!\ ui..i.: (A-Hujurat 49:11) helyen, ha a r«\J\ széval kezdiink, két moéd megengedett: ;\:ﬁ a

Hamzat al-Wasl-lal, vagy ;‘J nélkiile; az els6t részesitik elényben.

54



Két néma beti talalkozasa

Ha Madd-beti all Hamzat al-Wasl el6tt, osszekapcsolaskor kiesik a kiejtésbdl, de az irdasban
megmarad, mint a ,\5-\ 5\.9) (Al-Bagarah 2:116) és a ua)ﬁl\ &% (A-Bagarah 2:11) eseteben Ha néma
massalhangz6 vagy Tanwin all el6tte, az tobbnyire kasrah-t kap, mint a "’\ Cf (Hud 11:42)

esetében; a tobbes szami Mim dammah-t kap, ahogy kordbban kifejtettiik.

Forrasok: Ibnal-Jazari, a-Muqaddimah al-Jazariyyah, versek 101 -103; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira’at al-'Ashy: o & Ol
Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: ey Jo gl 50
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Wagqf és Ibtida': megallas és kezdés

23e - og sors
“'})J;\" ﬁ"\.‘.j; 9
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.Ja- ) db ’U u"
ot 4 L Rl S

z
0 sr0 o ows @ orre o 7 o0 o RN

u‘“;'bif” L;Y‘ U‘“})) ‘g umb u} L;Kjb (Ub

Soor S G o0 S S & LG o Sor

510 Thk by Ay = £ Lo s
o B o sor o ~ - o~ o - Jo . s ors
Auﬁ(.\fy, oy By e OLAN G el

A kolté mondja: ,a betlik tokéletesitése utan ismerni kell a megallo- és kezdShelyeket.” Annak
tudasa, hol alljunk meg és hol kezdjiink, teszi teljessé a tajwidot, mert védi a jelentést. A Wagqf

(gﬁ}l\) a hang megszakitasa egy szén egy rendes lélegzetvételnyi idére, a folytatas szandékaval. A
Sakt (c,uiij\) rovid megszakitas 1élegzetvétel nélkil. A Qat’ (d;f:)\) a recitalas befejezése. Az Ibtida’
(;\:\;Y\) a recitalas megkezdése megszakitas vagy megallas utan.

A megallas fajtai

Megitélés

Fajta Jelentés

Waqf Idtirari (_s ) Légszomj, tiisszentés vagy feledés Barmely sz6n megengedett; azutan

;; J\:.la.,;‘w) kényszeriti ki alkalmas helyrdl kell Gjrakezdeni

Waqf Intizari ()] Az olvasatok Gsszevonasara tanitas "

o @c . Tanitdshoz megengedett

&= kozben

Wagf Ikhtibari Annak bemutatisara vizsgan, hogyan Megengedett; kapcsolddik az egybe- és

(;; LY qﬁ/)\) irnak vagy olvasnak egy szot kiilénirt szavak szabalyaihoz

Waqf Ikhtiyari

. e . Négy fajta, lasd alabb
Gaw =

A recital6 szabadon valasztja
A valasztott megallas négy fajtaja

Nézd a megallas el6tti szavakat: ha a jelentés teljes, és sem szovegben, sem értelemben nem
kapcsolédik a kovetkez6hoz, akkor Tamm; ha csak értelemben kapcsolddik, Kafi; ha szovegben
is, Hasan; ha a jelentés hianyos, Qabih.
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Fajta Megallas és kezdés Példa

Waqf Tamm J6 megallni és utdna kezdeni; gyakori a versek QM\ f‘j’ é)ﬁj\} (Al-Bagarah 2:5) o
(;fﬂ\ b ) és a torténetek végén 15558 5331 B (AkBagarah 2:6)
Wagqf Kafi %0t Vb (AlBagarah 2:6) o Sl 235
R J6 megallni és utdna kezdeni CrEx e > e
(&K a3 Jl) (Al-Bagarah 2:7)
Waqf Hasan Jé rajta megallni, de utdna kezdeni nem, Y
o2 ., , 4y 324\ (A-Fatihah 1:2)
() a3 5)1) kivéve versvégen -
Wagf Qabih Szandékosan nem szabad; ha kényszerbdl ij‘JfA\ 3255 N (An-Nisa4:43) A.“ )
(@:U\ d;)\) torténik, vissza kell menni és Gjrakezdeni (Ali'Imran 3:62)

A kolt6 kivételt tett az Ru'us al-Ay (%gTY\ o ,33) esetében, és mindig megengedte rajtuk a megallast,
mert a Proféta =% versrdl versre recitalt, ahogy Umm Salamah hadiszaban all. Azt is mondta,
hogy ,,a Koranban nincs kotelez6 vagy tiltott megallas, csak valamilyen okbol”: egyetlen megallas

sem biln Onmagaban, sem megtenni, sem elhagyni, hacsak a recitalo nem téves jelentést
szandékozik.

A kezdés

A kezdés mindig valasztas kérdése, ezért csak olyan szavakkal kezdiink, amelyek ]elentese
onmagaban megall. Rossz kezdes az, amely hamis jelentést sugall, példaul ha a nd j\a,l
(Al-Ma'idah 5:64) vagy a \A) Y .A.é-\ (Al-Bagarah 2:116) szavakkal kezdiink.

Megalldjelek az indo-pakisztani mushafban

Az indo-pakisztani példanyok megalldjelei szdmosabbak a medinai mushaféinal, és eltérnek
télik. A tablazat minden példajat automatikusan taldltuk meg maganak a mushafnak a
szovegében.

Jel Jelentés Példa a mushafbél

Mim: Ké6telez6 megallas: itt meg kell allni, mert az -

i . . ) r.@,.ﬁ” G233 (Ak-Hijr15:79)
""" Osszekapcsolas téves jelentést sugallhat - o

‘L b
Ta': Feltétlen megallés: itt meg kell allni 1 3328 352 @rrath 48:29)
. ¢ Jim: Megengedett megallas: megallni jobb, 6sszekapcsolni PSP e
3 By X&) ¢ M.Lk (Al-Baqarah 2:19)
megengedett

Zay: Tlrt megallas: megallni megengedett, 6sszekapcsolni jobb 53,4-\ grE e &_S\ (Yusuf 12:51)
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Jel Jelentés Példa a mushafbdl

Sad: Engedélyezett megallas: 6sszekapcsolunk, de sziiksé Ce s
""" . & . ’y . g Sy p & JH8 & 155 (An-Nahi 16:117)
esetén, példaul 1élegzetvételért, megallhatunk
. L 5357 o
Sila: Osszekapcsolni jobb r.q.«.«.a.s\ 3 % (Hud 11:31)
] s
Qaf: Egyesek szerint itt megallhatunk; 6sszekapcsolni jobb ﬁJ) e &3k (Al-Bagarah 2:5)
ds &)
3 Qif: Allj meg: megallni jobb & (Qaf 50:1)
3) Yy g s
""" La: Ne allj meg; versvégen a megallds megengedett UZJA V'@”Jb 33 (Al-Bagarah 2:10)
RS .
Saktah: Enyhe sziinet 1élegzetvétel nélkiil 3 e Je25 (A-Qiyamah 75:27)
) - ‘
Wagfah: A Saktah-nal hosszabb sziinet lélegzetvétel nélkiil peizid 22051 (ar-rum30:34)
Megjegyzés

Ezeket a jelentéseket az indo-pakisztani példanyok ,Rumuz al-Awqaf” oldala adja meg;
néhany kissé eltér az egyes nyomtatasok kozott.

Forrasok: Ibnal-Jazari, a- Muqaddimah al-Jazariyyah, versek 73 - 78; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qiva'at al-'Ashr: s ) ol

¢ Vly; Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: s ) Sleadley slis Wy Cab .
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Hogyan alljunk meg a szavak végén

S e Cay B F gt Ja i) il

S . S o~ of

f") d) L3 (“JL’ °JL"‘ (W‘) w;\ CJ.: ‘Y\g

A maganhangzds szon valdé megallas alapmaodja a tiszta Sukun (O ;.:J\); teljes maganhangzéval soha

nem allunk meg. A Rawm (pi”) és az Ishmam (f@y\) is megengedett a feltételeik szerint. A megallas

modjai:
Moad Hogyan Mire vonatkozik
Tiszta , , . . . , , ,
K A maganhangz6t teljesen elhagyjuk Mindharom maganhangzé
sukun
7 A maganhangz6 egy részének (kb. harmadéanak) halk ejtése, Dammabh és kasrah, nem
awm
amelyet a kozel allok hallanak fathah
Kozvetleniil a sukun utan az ajkak kerekitése a dammah
Ishmam L L Csak dammah
jelzésére, hang nélkiil
Ibdal A fathah-s Tanwin Alif-f4, a Ta' Marbutah néma Ha'-va Fathah-s Tanwin és Ta'
(d\:\;}!\) alakitasa Marbutah
Megallaskor
32 5 2% >
el )
Al-Fatihah 1:5 Al-Fatihah 1:3
Sukun, Rawm vagy Ishmam Sukun vagy Rawm; Ishmamnincs
-2 17 ) 2 g /,
Cyeadal| 4
Al-Fatihah 1:2 Al-Bagarah 2:35
Csak sukun, mivel fathah-javan Néma Ha' lesz: csak sukun

Ahol a Rawm és az Ishmam nem hasznalatos

A Ta' Marbutah, amelyen Ha'-ként allunk meg, mint a if:é-\ (Al-Baqgarah 2:35) esetében.

. , p . . y » 51~ X s 23 57 - s
A tobbes szamt Mim, mint a %.@.:.Lc (Al-Fatihah 1:7) és a 443\ ‘f.@.:l.c (Al-Bagarah 2:61) esetében.
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Atmeneti maganhangzé, mint a J.:j\ S;; (A-Muzzammil 73:2) esetében, ha a o3 sz6n allunk meg.

Fathah-sbetfi.

Megallas az iras szerint

A megallas a Rasm 'Uthmani (L;L\,:S\ f\:;)\)-ot koveti: ami le van irva, azt megallaskor kiejtjiik, ami el
van hagyva, azt elhagyjuk. igy a L.<5 (Al-Kahf 18:38), E}iﬁj\ (Al-Ahzab 33:10), iji)\ (Al-Ahzab 33:66),

)/K.;.JJ\ (A-Ahzab 33:67) és 4\l Z;\_ (Taha 20:12) szavakon az Alif-fal allunk meg, amely
6sszc;,kapcsoléskor kiesik. Azokon a szavakon, amelyek Ya-ja az irasbdl kimaradt, Ya nélkiil
allunk meg, mint a jws (A-Fajr 89:4) esetében. Hafsnal kivétel a ifu\ ‘u_:\ (An-Naml 27:36):

megallaskor két méd van, néma Ya-val vagy anélkiil.

A )L:J.; (Al-Insan 76:4) szonal megallaskor két mod van: Alif-fal vagy sukun-nal. Az els6 \J_> )\ j.e
(A-Insan 76:15) sz6n Alif-fal, a mésodik «73,)38 " (A-Insan 76:16) sz6n sukun-nal 4llunk meg.

.
Megjegyzés

Az indiai-pakisztani Mushafban az els6 és a masodik L.: )\js (A-Insan 76:15) Alifjan ugyanaz a
jel all (allo, teglalap alaku nulla), bar a szabaly eltér, ahogy fentebb lattuk. A U )ALJ\
(A-Anzab 33:10), &Y3531% (A-Ahzab 33:66) és BL.\.J\ (Al-Ahzab 33:67) Alifjan nincs semmilyen jel,
pedig megallaskor ejtjiik; a "jel nélkiili betiit nem ejtjiik" szabaly tehat itt nem érvényes,
hanem az itt leirtakat kovetjik.

L

Forrasok: Ibn al-Jazari, a-Muqaddimah ak-Jazariyyah, versek 104 -105; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: e Cs)) o,
Lol tm Jo B Ly r&,<!\ _~1,1; Al-Marsafi, Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam al-Bari: el Y, r,)\, )l aas.
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Maqtu' és Mawsul: kiilon- és egybeirt

szavak
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A Magqtu' (@l;.i\) sz6 a mushafban kiilon van irva a kovetkezé sz6to6l; a Mawsul (J );;1\) sz6 egybe van
irva vele. Ez a Waqf Ikhtibari (;5 SN j)\) (az irds bemutatéasara szolgald vagy kényszerl megallas)
szempontjaboél fontos: kiilonirt szénal az elsé részen is megallhatunk; egybeirt szénal csak a

végén. Osszekapcesolaskor nincs jelentdsége.

Alabb a kolté altal emlitett f6 szavak kovetkeznek. A példak melletti jel6lést a program
automatikusan veszi ki az ebben a kiadasban hasznalt mushaf szévegébdl, igy maganak a
mushafnak az irasat mutatja:
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Y gl

Lol

Szabaly

Tiz helyen kiilén, mashol egybe

Csak az ar-Ra'd-ban kiilon

Csak az al-A'raf-ban kiilon

Kilon az an-Nisa'-ban és az ar-Rum-ban; vitatott az al-
Munafiqun-ban

Négy helyen kiilon

62

Példak a mushafbol

132535 Y &l Hud 11:26: kiilon

£\

sy 23

3 35N & Al-Hajj 22:26: kiilon

)U, Y Q\ Ya-Sin 36:60: kiilon
55

Ad-Dukhan 44:19: kilon
Al-Mumtahanah 60:12: kilon
PER RN

Al-Qalam 68:24: kiilon

3 %
1525 NI An-Naml 27:31: egybe

&% 4 Ol Ar-Rad 13:40: kilon

@)i;; \.n\) Yunus 10:46: egybe

155 G 22 Al-A'raf 7:166: kil
Voo L Sye Al-A'raf 7:166: kiilon

PR A z -
(34225 e Al-Bagarah 2:74: egybe

ESIG G 2pa5 An-Nisa 4:25: killén

G045 G e Ar-Rum 30:28: killsn

r&:\.\.ﬁ))
Al-Munafiqun 63:10: kulon

,;‘».//

3% \.w_a} Al-Bagarah 2:3: egybe

:)Sé—_x: :;e F\ An-Nisa 4:109: kiilon

,.d,

& !

At-Tawbah 9:109: kulon

Lo 5 ot
G2z :):e r\ As-Saffat 37:11: kiilon

a,d,

f’.é r\ Fussilat 41:40: kiilon

314 351 An-Nami27:60: egybe



Szo Szabaly
PR Mindig kiilén
4o Mindig kiilén

Kilon irva az al-An'am sz(irdban; vitatott az an-Nahl
(3342l 5,5UY) Lo 0

szaraban

Kiilon az al-Hajj-ban és a Lugman-ban; vitatott az al-

53zl de gall) b of
(3 egdll) Lo Anfal-ban

Kiilén az Ibrahim-ban; néhany helyen vitatott, koztiik

L

az an-Nisa'-ban

Egybe az al-Bagarah 90-ben és az al-Araf-ban; vitatott

Lo o . -
az al-Bagarah 93-ban; mashol kiillon
L3 Tizenegy helyen kiilon, mashol egybe
. Egybe az al-Bagarah 115-ben és az an-Nahl-ban; méshol
Ll RO .
kiilén, harom helyen eltéréssel
¢ ol Csak a Hud 14-ben egybe

63

Példak a mushafbol

Al-Baqarah 2:144: kilon
K= 3\ Al-An'am 6:131: kiilén

15355~ % R
0545 G O Al-An'am 6:134: kiilon
é; \;:l Al-Bagarah 2:11: egybe

A Ze 18I An-Nahi 16:95: egybe

33235 G &5 Al-Hajj 22:62: kilén

35235 G &1 Lugman 31:30: kiilén

sl.il,}}— &l Al-Anfal 8:41: egybe

L 5 w3,
3 H L G K Ibrahim 14:34: kiilon

-3 Zs
\333 XK An-Nisa 4:91: egybe

[PER AT
AERY Al-Bagarah 2:20: egybe

Al-Bagarah 2:90: egybe
Al-A'raf 7:150: egybe

138 G 23] Al-Ma'idah 5:62: kiilsn

a8 G &3 Al-Bagarah 2:240: killén
251 G & Al-An'am 6:145: kiilén
Ry

Al-Wagjah 56:61: kiilén

\;g 25 Al-Bagarah 2:113: egybe

\}133’; \.l.:.}’\.; Al-Bagarah 2:115: egybe

2ow

453 2l An-Nahl 16:76: egybe

$as z

15548 G 5

Al-Bagarah 2:148: kiilon

W FJ&.; Hud 11:14: egybe



Szo Szabaly

R of Egybe az al-Kahf-ban és az al-Qiyamah-ban
Y 5 Négy helyen egybe, mashol kiilon
R Kiilén az an-Nur-ban és az an-Najm-ban
202 Kiilén a Ghafir-ban és az adh-Dhariyat-ban
JL A Lam négy helyen kiilén van irva a kovetkez6tdl
(25399 r.a)\{ Mindkett6 egybe
Megjegyzés

Példak a mushafbol

Jaz 231 Alkanf 18:48: egybe

e 231 A-Qiyamah 75:3: egybe

\;}’4: )L:Q Ali'lmran 3:153: egybe
r,.Lt.: MoK Al-Hajj 22:5: egybe
Al-Ahzab 33:50: egybe

\}L,\f )X.’:ij Al-Hadid 57:23: egybe

s Y 54 An-Nahi 16:70: kiilsn

L PRI

2LE) 5e bye An-Nur24:43: kiilsn
Y ‘L’: PO
23 e e

An-Najm 53:29: kiilon

Tz vy 3 5 .
0555, (> 5 Ghafir 40:16: kiilon
12 53 o

Jeiaes

Adh-Dhariyat 51:13: kilon

5—3!_?5 d\;.; An-Nisa 4:78: kilon
CEIER JG

Al-Kahf 18:49: kiilon

55 i

Al-Furgan 25:7: kulon

Gl J\A_e Al-Ma'arij 70:36: kiilon

>

255553 5 1456

Al-Mutaffifin 83:3: egybe

Ahol a példanyok eltérnek, az itt hasznalt mushaf a két moéd egyikét koveti, és a

vizsgamegallasaz 6 irasat koveti.

Forrasok: Ibnal-Jazari, al-Muqaddimah al-Jazariyyah, versek 79 - 93; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qiva'at al-'Ashy: le ()l Ol

Lkl 5 »; Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: J e sls ¢ kall.
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A nyitott Ta: Ta-val irt n6nemi végzodések

o o J,» w IR ST e

&)/‘)‘5

VAQU\ sy Sl b NPV RON IR

s sor s O

),Ju b o d‘f ,ﬁdg ,w

2o v

33 UL g')fb'” oy

° /a/ o - o a//o s o /)‘)
6o s o0 - oW o -0 o s, & @ }‘5/;"
&K)@.‘)C«@C)# c,aé)%c,;a-@cc)j

Zorr Zor

d‘/c« ;UL 4 1> 3 laas

=516 K O B,

A fénevek nénemi végzddését rendszerint Ta’ Marbutah (i 5 ,L\ ;U\) -ként (s) irjak, és megallaskor

Ha'-ként ejtik. A mushaf bizonyos helyein Ta' Maftuhah ( - ;.al\ ;U\ -ként (w) irjak, és Hafs ezeken az

” s

irdsnak megfelel6en Ta-val 4ll meg. Ezek a kolto altal 6sszegytijtott helyek:

Sz6 Helyek Hol

Al-Bagarah 2:218, Al-A'raf7:56, Hud 11:73, Maryam19:2, Ar-Rum 30:50, Az-Zukhruf

o~ 7
2 43:32 (kétszer)
Al-Bagarah 2:231, Ali 'Imran 3:103, Al-Ma'idah 5:11, Ibrahim 14:28, Ibrahim 14:34,
s 11 An-Nahl 16:72, An-Nahl 16:83, An-Nahl 16:114, Lugman 31:31, Fatir 35:3, At-Tur
52:29
QT ‘ 7 Ali 'Imran 3:35, Yusuf12:30, Yusuf12:51, Al-Qasas 28:9, At-Tahrim 66:10 (kétszer),
v At-Tahrim 66:11
S 5 Al-Anfal 8:38, Fatir 35:43 (hdromszor), Ghafir 40:85
Cin 2 Ali 'ITmran 3:61, An-Nur 24:7
Caans 2 Al-Mujadila 58:8, Al-Mujadila 58:9
< 1 Ad-Dukhan 44:43
< B 1 Al-Qasas 28:9
G 1 Al-Wagqi'ah 56:89

Ar-Rum 30:30
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Szo Helyek Hol Példa

-

Sy 1 Hud 11:86 iz
<) 1 At-Tahrim 66:12 Ge E5)
;""{ 1 Al-A'raf7:137 é):.} s /’g’

Azokat a szavakat, amelyeket egyesek tobbes, masok egyes szaimban olvasnak, Ta-val irjak, ahogy
w3 P , 5 )
a kolté mondja, példaul < &G EZ8 - (A-Anam 6:115) és « EV0 (Yusuf 12:7).

A szabdly roviden

Minden, a mushafban nyitottan irt nénemu Ta-n Hafs Ta-val 41l meg; minden Ta' Marbutah-

ként irton Ha'-val.

Forrasok: Ibn al-Jazari, al-Muqaddimah al-Jazariyyah, versek 94 -100; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi ak-Qira'at al-'Ashr: e sl Ol

C,.}_JTS” sla o Lot £ Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: i as g LI MU\ sla.
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Az indo-pakisztani mushaf jelei

A Dabt (Ja;;)\) a betlikre helyezett jelek Osszessége, amelyek maganhangzdikat és szabalyaikat

mutatjak. Az indo-pakisztani példanyoknak sajat konvenciéik vannak; aki érti 6ket, sok szabalyt
kiolvashat magabdl a mushafbol:

Jel Jelentés Példa

) . . , e , G230 (Al-Fatihah 1:7)
Sukun (jazm) egy A betli néma. Minden néma Nun-ra kiirjak; a szabaly a (IR
beti folott kovetkezo betlibdl deriil ki 25

(Al-Bagarah 2:25)

L]

P
> wl

< O
Shaddah a néma o Al-Bagarah 2:5
e aa ., Idgham (sE3Y) R
betlit kévetd betlin £ J3as e
(Al-Bagarah 2:8)
o .A;:! >
Kis Mim Iqlab (>sY)) ROt
4 (Al-Bagarah 2:27)
Kis all¢6 Alif Kiejtett, de le nem irt Madd-Alif s (Al-Fatihah 1:4)
Forditott dammah = A névmasi Ha' Silah-ja Waw-val 3 )b (AHIsra17:)
All6 kasrah A névmasi Ha' Silah-ja Ya-val A

(Al-Bagarah 2:27)

A természetesnél hosszabb Madd. Egyes indo-pakisztani

A Madd iel példanyok kis Madd-ot irnak a Munfasil-hoz és nagyot a Q«JUA\ (Al-Fatihah 1:7)
al ele P
) Muttasil-hoz és a Lazim-hoz; ez a kiadas mindegyikhez egy J ! b (Al-Bagarah 2:4)
jelet hasznal
Kis Nun Az irasbdl elhagyott, de kiejtett Nun Lg:i (Al-Anbya 21:88)
Beti maganhangzé et 1ot
L . ,g . & Tébbletbetii, nem ejtjiik >
és jel nélkiil (Al-Baqgarah 2:61)

Forrasok: Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: L.\ <l>e; Ibn al-Jazari, an-Nashy fi al-Qiva'at al-'Ashr: s ) ol
Ll e

&
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Kiilonleges szavak Hafs riwayah-jaban

Ez azoknak a helyeknek az Osszefoglalasa, amelyekre Hafs 'an 'Asim riwayah-jaban, ash-
Shatibiyyah Gtjan kiilonleges szabaly vonatkozik, egy tdblazatba gytjtve a koénnyl ismétlés
érdekében. A legtobbet a megfelel6 fejezetekben kifejtettiik:

Hely Szabaly Hafsnal

\S5e 0 (Alkanfig:) <\3 0 (Akahfis:2)  Enyhe sziinet a 'iwaja Alif-jan, lélegzetvétel nélkiil

= '.\.9,/: Qe (Ya-Sin 36:52) Sziinet a marqadina Alif-jan, majd hadha
R& .. ’ . 3 2,
3y 3k (A-Qiyamah 75:27) Sziinet a Nun-on, igy nincs 0sszeolvadas
O Je% (A-Mutaffifin 83:14) Sziinet a Lam-on, igy nincs 6sszeolvadas
-, Nagy Imalah \.Y)): a fathah a kasrah felé, az Alif a Ya felé hajlik; a
&% 5 (Hud11:41) o g
i Ra' kénnyd
= b ) oW
Gornele W15 (Fussiat 41:44) A masodik Hamzah Tashil ( J.~d))-ja, a Hamzah és az Alif kozott

A Nun beolvasztasa a Nun-ba Ishmam (rfna}l\)-mal (az ajkak

BN (vusut12:10) P
e kerekitése), ezt részesitik elényben, vagy Izhar Rawm (ps)-mal

F Mindharom helyen: fathah a Dad-on, ezt részesitik elényben, vagy

s
o (Ar-Rum 30:54)
: o* dammah

e T,
L2755% (Al-Bagarah 2:245) & 85
Csak Sin-nel
(Al-A'raf 7:69)

[))j.k..fa.ﬂ\ (At-Tur 52:37) Sad-dal vagy Sin-nel; a Sad elényben
)b.,:’aL (Al-Ghashiyah 88:22) Csak Sad-dal

3Gk (Al-Hagqah 69:28) 4G )
Osszekapcsolaskor: Sakt és Izhar, vagy Idgham

(Al-Haqgah 69:29)

¢ S (Ali'imran 3:1) s\ (Al imran 3:2) Osszekapcsolaskor: hat iitem a Mim-en, vagy ketté

Neoce

g

() P“*@S" vl)w (Maryam19:1) () :}w.c"

(Ash-Shuraa 42:2)

‘Ayn: négy vagy hat {item; a hat az elény6sebb
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Hely Szabaly Hafsnal

@ o=k (Ya-Sin 36:1) Q‘\}ij\j

. Anéma Nun Izhar-ja a Waw elétt
(Ya-Sin 36:2) o J&ll5 O (Al-Qalam68:1)

u.gf.d\l (Al-An‘am 6:143) &’j,T

e A Hamzat al-Wasl hat titem1 Alif-fa alakitasa, vagy konnyitése
(Yunus 10:51) £40) |85 (Yunus 10:59)

P P y b >
G5 S8 (Hud1m:42) 4305 Egls
A Ba beolvad a Mim-be, a Tha a Dhal-ba
(Al-A'raf 7:176)

rémi; (Al-Mursalat 77:20) Teljes 6sszeolvadas, elényben, vagy nem teljes
35 u@ (Ash-Shu'ara 26:63) A Ra' nehéz vagy konnyi

0 /w-l"\ (An-Nami 27:36) Megallaskor: néma Ya-val vagy anélkiil

)L“L (Al-Insan 76:4) Megallaskor: Alif-fal vagy sukun-nal

b g % s -

p=) A5 (Az-Zumar39:7) Dammah a Ha'-n, Silah nélkiil

Blgs ad 4 (Al-Furgan 25:69) A Ha' Silah-ja, noha az el6z6 bet néma

.
Megjegyzés

Az indiai-pakisztani Mushafban a g_;w;o Ge (Ar-Rum 30:54) dammah-val 4ll a Dad-on, felette
kis jellel; Hafs szamara ash-Shatibiyyah Gtjan a fathah elény6sebb, a dammah megengedett.

Y jla.i:‘a.il\ (At-Tur 52:37) és @ JL..;’;.L (Al-Ghashiyah 88:22) Sadjan ugyanaz a kis Sin all, de a
szabaly eltér: az at-Tur szirdban Sad vagy Sin, a Sad elényo6sebb; az al-Ghashiyah sztraban
csak Sad. Az «l_>3.c» Saktah-jele nem latszik az_ 1tt hasznalt digitalis szovegben, de a Saktah-t
megtartjuk. A 6 Yo (vusuf 12:11) és 2 éo;c\; M\ (Fussilat 41:44) kis jeleket visel az Ishmam

és a Tashil jel6lésére, ahogy a tablazatban.

Forrasok: Ibnal-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: & ;e Laislss 3 5 A1 35 Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam
alk-Bari: i 4y 4 4ol SLKII

69



1. fiiggelék: al-Muqgaddimah al-Jazariyyah
szovege

A teljes koltemény memorizalashoz és ismétléshez, a szokasos 109 versszamlalas szerint. A cimek
nem részei a kolteménynek; a tagolas kedvéért keriiltek bele. Néhany vers szovege a kéziratok
kozott kissé eltér. A koltd maga 107 verset szamol («oasll (é sl 91 lglulg»); a szokasos szamolas

két zaroverset tesz hozza.
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2. fuggelék: Szakkifejezések jegyzéke

A konyvben hasznalt arab szakkifejezések latin betlis atirasukkal, ahogy ebben a kiadasban

szerepelnek, hogy a kiadasok egymassal 6sszevetheték legyenek.

Arab kifejezés
A

w

)

Atiras
Al-Adras

Al-Lithah

Al-Muqaddimah al-Jazariyyah

Ash-Shatibiyyah
Ath-Thanaya
Basmalah

Dabt

Fawatih as-Suwar
Ghunnah

Ha' al-Kinayah
Hadr

Hafs 'an 'Asim
Halq

Hams

Hamzat al-Qat’
Hamzat al-Wasl
Harakah

Harakat

Harf Madd

Huruf al-Halq
Huruf al-Madd
Huruf al-Qalqalah
Ibdal

Ibtida'

Idgham

Idghawm al-Mithlayn
Idgham bi-Ghunnah

Idghawm bila Ghunnah
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Arab kifejezés
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Atiras

Idgham Kamil
Idgham Nagqis
Idgham Shamsi
Idhlaq

Ikhfa'

Ikhfa' Shafawi
Imalah
Infitah
Inhiraf

Iqlab

Ishba'

Ishmam

Ismat

Isnad
Isti'adhah
Istifal

Isti'la'
Istitalah
Itbaq

Izhar

Izhar Halqi
Izhar Mutlaq
Izhar Qamari
Izhar Shafawi
Jahr

Jawf

Kabir

Khafa'



Arab kifejezés
stk
A
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P
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o

RN

Atiras

Khayshum

Lahn

Lahn Jali

Laln Khafi

Lam at-Ta'rif

Lam Lafz al-Jalalah
Lazim Harfi Mukhaffaf

Lazim Har fi Muthaqqal

Lazim Kalimi Mukhaffaf

Lazim Kalimi Muthaqqal

Lin

Lisan

Madd

Madd al-Badal
Madd al-Farq
Madd al-'Twad
Madd al-Lin
Madd 'Aridli-s-Sukun
Madd Asli
Madd at-Tamkin
Madd Far'i
Madd Lazim
Madd Munfasil
Madd Muttasil
Madd Tabi'i
Makharij
Makhraj
Magqtu'
Mawsul

Mim Sakinah
Mithlayn
Mushafahah
Mutaba'idayn

Mutajanisayn

Arab kifejezés
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Atiras
Mutaqaribayn
Mutlaq
Nun Sakinah
Qalqalah
Qasr
Qat'

Qirad'ah
Rakhawah
Rasm "Uthmani
Rawm
Riwayah
Ru'usal-Ay
Safir

Saghir

Sakt
Shaddah
Shafatan
Shiddah
Sifah

Sifat

Sifat 'Aridah
Sifat Lazimah
Silah

Silah Kubra
Silah Sughra
Sukun

Ta' Maftuhah
Ta' Marbutah
Tadwir
Tafashshi
Tafkhim
Tahqiq
Tajweed

Takrir



Arab kifejezés
NTel
G b

Atiras
Tanwin
Tariq
Tarqiq
Tartil
Tashil
Tawassut
Tawassut
Tayyibat an-Nashr

Tilawah

Waqf
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Arab kifejezés
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Atiras
Wagqf al-Mu' anaqah
Wagqf Hasan
Wagqf Idtivari
Wagqf Ikhtibari
Wagqf Ikhtiyari
Wagqf mtizari
Waqf Kafi
Wagqf Qabih
Wagqf Tamm

Wasl



3. fuiggelék: Forrasok

Ibn al-Jazari, Muhammad ibn Muhammad (megh. a hidzsra 833. évében): al-Muqaddimah fi-
ma 'ala Qari' al-Quran an Ya'lamah (al-Mugaddimah al-Jazariyyah). Egyik kritikai kiadasa dr.
Ayman Rushdi Suwayd munkéja.

Ibn al-Jazari: an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr, javitotta 'Ali Muhammad ad-Dabba’ sejk; mas
kiadasok is léteznek.

Ibn al-Jazari: at-Tamhid fi 'Ilm at-Tajwid, kiadta dr. Ghanim Qadduri al-Hamad.

Makki ibn Abi Talib al-Qaysi (megh. a hidzsra 437. évében): ar-Ri'ayah li-Tajwid al-Qira'ah wa
Tahqiq Lafz at-Tilawah, kiadta dr. Ahmad Hasan Farhat.

'‘Abd al-Fattah as-Sayyid 'Ajami al-Marsafi (megh. a hidzsra 1409. évében): Hidayat al-Qari ila
Tajwid Kalam al-Bari.

Al-Qasim ibn Firruh ash-Shatibi (megh. a hidzsra 590. évében): Hirz al-Amani wa Wajh at-
Tahani (ash-Shatibiyyah).

Koranszoveg: a Fahd kiraly komplexum indo-pakisztani mushafja (Hafs riwayah-ja) digitalis
formaban, a komplexum nastaleeq betiitipusaval szedve (KFGQPC Nastaleeq).

Megjegyzés

Kérjik Allahot, hogy tegye ezt a konyvet hasznossa és Oszintén Neki szentelté. Ami benne
helyes, az Allahtél van; ha az olvasé hibat talal, kérjiik, jelezze nekiink az onlinequran.me
oldalon.

79



	: Bevezetés
	  A könyv módszere
	  A források
	  Szakkifejezések
	  Színkalauz

	Fejezet 1: Bevezetés a tajweed tudományába
	1.1  A tajweed meghatározása
	1.2  Tárgya, haszna és megítélése
	1.3  A lahn (hiba) és fajtái
	1.4  A recitálás tempói
	1.5  Qira'ah, riwayah és tariq
	1.6  A recitálás illemszabályai

	Fejezet 2: Isti'adhah és Basmalah
	2.1  Isti'adhah
	2.2  Basmalah
	2.3  Összekapcsolási módok a szúra elején
	2.4  A Basmalah két szúra között
	2.5  A Bara'ah szúra (at-Tawbah)

	Fejezet 3: Makharij: a képzési helyek
	3.1  Mi a makhraj, és hogyan találjuk meg
	3.2  A makharij száma
	3.3  A tizenhét makharij
	3.4  A fogak és a nyelv részei
	3.5  Amire figyelni kell

	Fejezet 4: Sifat: a betűk tulajdonságai
	4.1  Meghatározás és haszon
	4.2  Ellentétes párral rendelkező tulajdonságok
	4.3  Ellentét nélküli tulajdonságok
	4.4  Az egyes betűk tulajdonságainak táblázata
	4.5  Erős és gyenge

	Fejezet 5: A betűk egyenként
	5.1  A betűk táblázata a fő figyelmeztetésekkel
	5.2  A könnyű betűk könnyen tartása
	5.3  Ba, Jim és a Qalqalah betűi
	5.4  Ha' és Sin
	5.5  Sukun, Infitah és Shiddah
	5.6  Dad és Dha'

	Fejezet 6: Tafkhim és Tarqiq: nehéz és könnyű betűk
	6.1  Meghatározások
	6.2  A betűk nehézség szerint
	6.3  A nehézség fokozatai
	6.4  Az Alif
	6.5  A Lam Allah nevében

	Fejezet 7: A Ra' szabályai
	7.1  Mikor nehéz a Ra'
	7.2  Mikor könnyű a Ra'
	7.3  Ahol mindkettő megengedett
	7.4  A Ra' pergése

	Fejezet 8: A néma Lam szabályai
	8.1  A határozott névelő Lam-ja
	8.2  Az ige Lam-ja
	8.3  A partikula Lam-ja
	8.4  A felszólítás Lam-ja és a főnév Lam-ja

	Fejezet 9: A Nun Sakinah és a Tanwin szabályai
	9.1  Meghatározások
	9.2  Izhar Halqi
	9.3  Idgham
	9.4  Iqlab
	9.5  Ikhfa' Haqiqi

	Fejezet 10: A Mim Sakinah szabályai
	10.1  Ikhfa' Shafawi
	10.2  Két Mim Idgham-ja
	10.3  Izhar Shafawi

	Fejezet 11: A kettőzött Nun és Mim, valamint a Ghunnah fokozatai
	11.1  Ghunnah
	11.2  Kettőzött Nun és Mim
	11.3  A Ghunnah fokozatai

	Fejezet 12: Mithlayn, Mutajanisayn és Mutaqaribayn
	12.1  Mithlayn Saghir
	12.2  Mutajanisayn Saghir
	12.3  Mutaqaribayn Saghir
	12.4  Ahol tisztaság szükséges
	12.5  A kabir fajta Hafsnál

	Fejezet 13: Qalqalah
	13.1  A Qalqalah fokozatai

	Fejezet 14: Madd és Qasr: a nyújtás
	14.1  Meghatározások és a Madd-betűk
	14.2  Madd Asli (Tabi'i)
	14.3  Hamzah okozta Madd
	14.4  Sukun okozta Madd
	14.5  Madd al-Farq
	14.6  A Madd-fajták ereje

	Fejezet 15: Ha' al-Kinayah: a névmási Ha'
	15.1  Négy helyzete
	15.2  Kivételek Hafsnál

	Fejezet 16: Hamzat al-Wasl és Hamzat al-Qat'
	16.1  Meghatározások
	16.2  Hol fordul elő és magánhangzója kezdéskor
	16.3  Két néma betű találkozása

	Fejezet 17: Waqf és Ibtida': megállás és kezdés
	17.1  A megállás fajtái
	17.2  A választott megállás négy fajtája
	17.3  A kezdés
	17.4  Megállójelek az indo-pakisztáni mushafban

	Fejezet 18: Hogyan álljunk meg a szavak végén
	18.1  Ahol a Rawm és az Ishmam nem használatos
	18.2  Megállás az írás szerint

	Fejezet 19: Maqtu' és Mawsul: külön- és egybeírt szavak
	Fejezet 20: A nyitott Ta: Ta-val írt nőnemű végződések
	Fejezet 21: Az indo-pakisztáni mushaf jelei
	Fejezet 22: Különleges szavak Hafs riwayah-jában
	: 1. függelék: al-Muqaddimah al-Jazariyyah szövege
	: 2. függelék: Szakkifejezések jegyzéke
	: 3. függelék: Források

